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Il

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) NR. 639/2014 AL COMISIEI
din 11 martie 2014

de completare a Regulamentului (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al

Consiliului de stabilire a unor norme privind plitile directe acordate fermierilor prin scheme

de sprijin in cadrul politicii agricole comune si de modificare a anexei X la regulamentul
mentionat

COMISIA EUROPEANA,

Avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie
2013 de stabilire a unor norme privind platile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin in cadrul
politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 637/2008 al Consiliului si a Regulamentului
(CE) nr. 73/2009 al Consiliului (), in special articolul 4 alineatul (3), articolul 8 alineatul (3), articolul 9
alineatul (5), articolul 35 alineatele (1), (2) si (3), articolul 36 alineatul (6), articolul 39 alineatul (3),
articolul 43 alineatul (12), articolul 44 alineatul (5), articolul 45 alineatele (5) si (6), articolul 46 alineatul (9),
articolul 50 alineatul (11), articolul 52 alineatul (9), articolul 57 alineatul (3), articolul 58 alineatul (5),
articolul 59 alineatul (3) si articolul 67 alineatele (1) si (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 a abrogat si a inlocuit Regulamentul (CE) nr. 73/2009 (3. Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 instituie un nou cadru juridic constdnd intr-un nou sistem de sprijin direct,
inclusiv o platd de bazd pentru fermieri si alte scheme de sprijin. Regulamentul mentionat conferd Comi-
siei competenta de a adopta acte delegate si acte de punere in aplicare. Pentru a se asigura functionarea
fird probleme a schemelor din noul cadru juridic, anumite norme trebuie adoptate prin intermediul unor
astfel de acte. In scopul reducerii sarcinii administrative, aceste norme ar trebui si fie simple si usor de
controlat. Respectivele acte ar trebui si inlocuiascd normele previzute de Regulamentele (CE)
nr. 1120/2009 (%) si (CE) nr. 1121/2009 (%) ale Comisiei.

(2)  Este necesar si se completeze cadrul respectiv, prin prezentul regulament, in ceea ce priveste anumite
dispozitii generale, schema de platd de bazd, schema de platd unici pe suprafad, plata pentru fermierii
care utilizeazd practici agricole benefice pentru climd §i mediu, plata pentru tinerii fermieri care isi incep
activitatea agricold, sprijinul cuplat facultativ, plata specificd pentru cultura de bumbac §i in ceea ce
priveste notificdrile necesare in legdturd cu fiecare schemd de sprijin.

(3)  in scopul asigurdrii aplicirii corecte a ajustdrilor plitilor directe in ceea ce priveste disciplina financiard,
este necesar si se stabileascd normele generale privind secventa de calculare a unor astfel de reduceri in
raport cu reducerile in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (°).

() JOL 347, 20.12.2013, p. 608.

(® Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din 19 ianuarie 2009 de stabilire a unor norme comune pentru sistemele de ajutor direct
pentru agricultori in cadrul politicii agricole comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor pentru agricultori, de modificare
a Regulamentelor (CE) nr. 1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003
(JO L 30, 31.1.2009, p. 16).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1120/2009 al Comisiei din 29 octombrie 2009 de stabilire a normelor de aplicare a schemei de platd unicd
prevazute in titlul IIl din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului de stabilire a unor norme comune pentru sistemele de ajutor
direct pentru agricultori in cadrul politicii agricole comune §i de instituire a anumitor sisteme de ajutor pentru agricultori (JO L 316,
2.12.2009, p. 1).

(* Regulamentul (CE) nr. 1121/2009 al Comisiei din 29 octombrie 2009 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
ar. 73/2009 al Consiliului in ceea ce priveste schemele de ajutor pentru fermieri prevazute in titlurile IV si V din regulamentul respectiv
(OL 316, 2.12.2009, p. 27).

(®) Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind finantarea, gestionarea si
monitorizarea politicii agricole comune §i de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE)
nr. $14/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 549).
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(40 In conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene (!), este oportun si se clarifice
faptul c3, atunci cand adoptd masuri de implementare a dreptului Uniunii, statele membre ar trebui si isi
exercite puterea de decizie respectdind anumite principii, inclusiv, in special, principiul nediscrimindrii.

(5)  Sprijinul, altul decdt sprijinul cuplat, ar trebui si indeplineascd cerintele pentru a fi considerat sprijin
decuplat pentru venit in sensul ,cutiei verzi” din cadrul Acordului privind agricultura incheiat in cadrul
negocierilor comerciale multilaterale din runda Uruguay (%), iar sprijinul cuplat ar trebui si indeplineascd
cerintele pentru a fi considerat incadrat in ,cutia albastri” din acordul mentionat.

(6)  in conformitate cu articolul 4 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, o ,activitate
agricold” nu implici in mod necesar productia, cresterea sau cultivarea de produse agricole. In schimb,
fermierii pot si mentind o suprafatd agricold intr-o stare care o face adecvatd pentru pdsunat sau pentru
cultivare fdrd actiuni pregdtitoare care depidsesc metodele si utilajele agricole uzuale sau, pe suprafetele
agricole mentinute in mod natural intr-o stare adecvati pentru pdsunat sau pentru cultivare, pot si
desfisoare o anumitd activitate minimi. Deoarece aceste ultime doud activitdti necesitd o anumitd actiune
din partea fermierului, este necesar si se stabileasci un cadru la nivelul Uniunii in care statele membre
trebuie sd stabileascd criterii suplimentare pentru activitdtile respective.

(7)  Din motive legate de mediu, definitia ,pdsuni permanente” de la articolul 4 alineatul (1) litera (h) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 include, de asemenea, specii care nu sunt erbacee, precum arbusti
sifsau arbori care se pot utiliza pentru pdsunat, cu conditia ca iarba si alte plante furajere erbacee si
rdimand predominante pe terenul in cauzd. Prin urmare, este necesar si se stabileascd un criteriu pentru
a se determina in ce cazuri rimédn predominante iarba si alte plante furajere erbacee.

(8)  Definitia ,pisunilor permanente” permite statelor membre si considere pisuni permanente si terenurile
care pot fi utilizate pentru pascut si care fac parte din practicile ancorate in obiceiurile locului, unde, in
mod obisnuit, suprafetele de pdsunat nu sunt predominant acoperite cu iarbd si cu alte plante furajere
erbacee. In acest scop, este necesar si se stabileascd criteriile pe baza cirora pot fi determinate aceste
practici ancorate in obiceiurile locului.

(9)  In conformitate cu articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
statele membre pot considera pisuni permanente terenurile bune pentru pdsunat si care fac parte din
practici ancorate in obiceiurile locului, unde, in mod obisnuit, suprafetele de pasunat nu sunt predomi-
nant acoperite cu iarbd si cu alte plante furajere erbacee. Pisunile permanente respective pot face obiectul
unui coeficient de reducere in conformitate cu articolul 32 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013. Pentru a se asigura aplicarea proportionatd a dispozitiei mentionate, este necesar si se
prevadd posibilitatea unei distinctii intre diferitele categorii de suprafete, pentru a se aplica coeficienti de
reducere diferiti acestor categorii.

(10)  Articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede cd nu se acordd pliti directe
persoanelor fizice sau juridice sau grupurilor de persoane fizice sau juridice ale cdror suprafete agricole
sunt in principal suprafete mentinute in mod natural intr-o stare adecvatd pentru pdsunat sau pentru
cultivare si care nu desfisoard pe suprafetele in cauzd activitatea minimid definiti de statele membre. In
acest scop, este necesar si se determine in ce situatii aceste suprafete trebuie considerate partea principald
a terenurilor agricole ale unui fermier si si se clarifice domeniul de aplicare al dispozitiei respective.

(11) In conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, entititile care intrd in
domeniul de aplicare al asa-numitei ,liste negative” trebuie considerate fermieri activi dacd pot dovedi ci
indeplinesc unul dintre criteriile enumerate in dispozitia respectivd. Unul dintre aceste criterii constd in
demonstrarea faptului cd suma anuald a plitilor directe reprezintd cel putin 5% din veniturile totale
obtinute din activititi neagricole. Prin urmare, este necesar si se prevadd dispozitii pentru a se stabili
dacd veniturile provin din activitdti agricole sau neagricole.

(") A se vedea hotdrarea Curtii din 25 noiembrie 1986 in cauzele conexate 201/85 si 202/85, Klensch, Rec., 1986, p. 3477, punctul 10.
() JO L 336, 23.12.1994, p. 22.
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(12) In plus, este necesar si se stabileasci norme cu privire la modul in care trebuie stabilit cuantumul anual
al platilor directe in sensul articolului 9 alineatul (2) si, dupd caz, in sensul articolului 9 alineatul (3),
precum si in sensul articolului 9 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, care excepteazd
anumiti fermieri de la aplicarea articolului 9 alineatul (2) si alineatul (3) din regulamentul respectiv.
Pentru a se asigura tratamentul egal al fermierilor din Bulgaria, Croatia si Roméania, unde platile directe
fac obiectul introducerii progresive, in statele membre respective cuantumul anual al plitilor directe ar
trebui si se bazeze pe cuantumurile finale care urmeazd a fi acordate la sfarsitul procesului de introdu-
cere progresiva.

(13) In conformitate cu articolul 9 alineatul (2) si, dupi caz, cu articolul 9 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, fermierii pot fi exclusi de la acordarea sprijinului dacd activitdtile lor agricole sunt
nesemnificative sau dacd principalul lor obiect de activitate nu constd in desfisurarea unei activitdti agri-
cole. Este necesar sd se stabileasci anumite criterii in acest sens, acorddndu-se totodatd statelor membre
posibilitatea de a stabili criterii alternative prin care sd vizeze activitdtile agricole care sunt doar
marginale.

(14) Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede mai multe posibilititi de alocare a drepturilor la platd citre
fermieri. Din motive de securitate juridicd, ar trebui si se prevadd cd, in cazul unei mosteniri, al unei
mosteniri anticipate sau al unei mosteniri anticipate revocabile, al unor fuziuni sau scindiri ale
exploatatiei, numdrul si valoarea drepturilor la platdi care urmeazd a fi primite se stabileste pe baza
acelorasi conditii care s-ar fi aplicat fermierului care gestiona initial exploatatia. In plus, este necesar si
se prevadd norme privind modul in care se stabileste numdrul drepturilor la plati care urmeazd a fi
alocate in cazul exploatatiilor rezultate in urma unei scinddri dacd acestea se afli in state membre care
aplicd articolul 24 alineatul (4) sau (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. Din motive legate de
asteptdrile legitime ale fermierilor, modificarea statutului juridic al unui fermier nu ar trebui si aibd un
impact asupra numdrului sau asupra valorii drepturilor la platd pe care le-ar putea primi fermierul in
cazul in care continud sd detind controlul asupra exploatatiei din punctul de vedere al gestiondrii, al
beneficiilor si al riscurilor financiare.

(15) Din motive de securitate juridici si pentru a se asigura gestionarea adecvati a drepturilor la platd, este
necesar sd se clarifice faptul ci doar acele hectare eligibile care sunt determinate in temeiul articolului 2
alineatul (1) al doilea paragraf punctul 23 litera (a) din Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014 al
Comisiei (!) ar trebui luate in considerare pentru alocarea si activarea drepturilor la plata.

(16) in conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene (3, drepturile la plati ar trebui
alocate persoanei care detine puterea de luare a deciziilor, se bucurd de beneficii si isi asumd riscurile
financiare in ceea ce priveste activitatea agricold pe terenul pentru care se solicitd alocarea. Este impor-
tant sd se precizeze ci acest principiu se aplici mai ales in cazul in care un hectar eligibil face obiectul
unor cereri de alocare a unor drepturi la platd depuse de mai multi fermieri.

(17)  Articolul 24 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 permite statelor membre si aplice un
coeficient de reducere anumitor hectare eligibile cu pisuni permanente aflate in zone cu conditii climatice
dificile, in special din cauza altitudinii sau a altor constrdngeri naturale. Pentru a se asigura aplicarea
proportionatd a dispozitiei respective, este adecvat si se instituie un cadru pentru aplicarea unui astfel de
coeficient de reducere, in special in ceea ce priveste limitele unei astfel de reduceri.

(18) Articolul 9 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 stabileste principiul de bazd conform ciruia doar
fermierii activi pot primi pldti directe. Mai mult, articolul 24 alineatul (9) din regulamentul mentionat
permite statelor membre si stabileascd o dimensiune minimd pe exploatatie pentru alocarea drepturilor la
platd. Este oportun sd se tini seama de aceste dispozitii si in contextul stabilirii valorii drepturilor la
plata.

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului in ceea ce priveste Sistemul Integrat de Administrare si Control si conditiile pentru refuzarea sau
retragerea platilor si pentru sanctiunile administrative aplicabile in cazul platilor directe, al sprijinului pentru dezvoltare rurald si al
ecoconditionalitatii (a se vedea pagina 48 din prezentul Jurnal Oficial).

(® A se vedea hotirarea Curtii din 14 octombrie 2010, Landkreis Bad Diirkheim, C-61/09, Rep., 2010, p. 1-09763, punctul 50 si
urmdtoarele.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Cand sprijinul acordat pentru anul calendaristic 2014 este luat in calcul in temeiul articolului 26 din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru stabilirea valorii unitare initiale a drepturilor la platd, ar trebui
clarificat faptul cd statele membre pot decide si nu tind cont de toate mdsurile enumerate in dispozitia
mentionatd. Pentru a se evita orice penalizare nejustificatd a fermierilor, cuantumurile de referintd rele-
vante pentru stabilirea valorii drepturilor la platdi nu ar trebui si includd nicio reducere sau excludere
stabilitd in temeiul titlului II capitolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009. Este oportun sd se specifice
cum trebuie luat in calcul sprijinul respectiv si si se stabileascd criteriile suplimentare necesare pentru
respectarea caracterului decuplat al anumitor scheme care ar putea fi luate in considerare.

Mai mult, in scopul stabilirii valorii unitare initiale a drepturilor la platd, este necesar si se clarifice
faptul cd, la articolul 26 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, drepturile la platid detinute
de un fermier includ si drepturile la platd care sunt transferate prin arendd unui alt fermier la data
depunerii cererii pentru 2014 a arendatorului.

Pentru a se permite previzibilitatea sprijinului pentru venit acordat fermierilor, este oportun si se fixeze
un termen-limitd pand la care statele membre trebuie si stabileascd si si comunice fermierilor valoarea si
numdrul definitive ale drepturilor la platd in privinta cdrora fermierii au fost informati pe baza unor date
provizorii.

In sensul articolului 26 sau al articolului 40 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, daci un
fermier a fost afectat de un caz de fortd majord sau de circumstante exceptionale in anul de referintd
mentionat la articolele respective, este adecvat ca valoarea drepturilor la platd si fie stabiliti pe baza ulti-
mului an care nu a fost afectat de un caz de fortd majord sau de circumstante exceptionale. Totusi, in
scopul reducerii sarcinii administrative, ar trebui si se permitd statelor membre si stabileascd un anumit
prag in ceea ce priveste impactul unui caz de fortd majord sau al unor circumstante exceptionale asupra
sprijinului direct primit in anul de referinta.

In ceea ce priveste vanzarea sau arendarea unei exploatatii sau a unei parti a acesteia care a avut loc in
perioada anterioard datei depunerii unei cereri pentru alocarea de drepturi in primul an de aplicare
a schemei, ar trebui si se prevadi ci statele membre pot decide ci fermierii pot transfera prin contract
drepturile la platd care urmeazi a fi alocate, impreuni cu exploatatia sau cu o parte a acesteia. In
temeiul unei astfel de clauze contractuale private, drepturile la platd ar trebui alocate vanzitorului sau,
respectiv, arendatorului si transferate direct cumpdirdtorului sau, respectiv, arendasului, care va beneficia,
dacd este cazul, de utilizarea plitilor primite de vanzdtor sau, respectiv, de arendator pentru 2014 sau
a valorii drepturilor detinute in 2014 de vanzdtor sau de arendator, astfel cum se mentioneazd la
articolul 26 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, ca referintd pentru stabilirea valorii unitare initiale
a drepturilor la platd. In plus, ar trebui si se precizeze cd articolul 34 alineatul (4) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 nu se aplicd unor astfel de transferuri.

In ceea ce priveste calcularea valorii unitare a drepturilor la platd, ar trebui si se stabileascd norme clare
privind rotunjirea cifrelor, precum si privind posibilitatea de a diviza drepturile la platd existente in cazul
in care mirimea parcelei declarate sau transferate impreund cu dreptul nu constituie decat o fractiune de
hectar, precum si posibilitatea fuziondrii drepturilor si a fractiunilor.

Din motive de securitate juridici, este oportun si se fixeze un termen-limitd pand la care trebuie insti-
tuite regiunile mentionate la articolul 34 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Ar trebui stabilite dispozitii specifice pentru gestionarea rezervelor nationale sau regionale.

Este necesar si se stabileascd criterii §i procentaje maxime pentru aplicarea articolului 34 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, pentru a se preveni ca orice reducere in temeiul dispozitiei mentionate
sd genereze o interdictie sau un obstacol substantial in calea transferului drepturilor la plata.

Din motive de securitate juridicd, este adecvat si se clarifice modul de stabilire a cuantumului care poate
fi restituit in rezerva nationald sau regionald in temeiul articolului 28 sau al articolului 40 alineatul (5)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 atunci cind se stabilesc drepturile la platd in primul an de punere
in aplicare a schemei de platd de baza.
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(29) Articolul 30 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede cazuri obligatorii si optionale de alocare
a drepturilor la platd din rezerva nationald sau regionald. Este oportun si se prevadd norme pentru
calcularea numdrului si valorii drepturilor la platd care urmeazi a fi alocate in acest mod si si se
prevadd cd priorititile stabilite la articolul 30 alineatul (6) din regulamentul mentionat nu sunt subminate
de deciziile pe care le pot lua statele membre in temeiul articolului 30 alineatele (7) si (10) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013. De asemenea, aplicarea articolului 30 alineatul (6) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 ar trebui sd fie coerentd cu articolul 24 alineatele (6) si (7) din regulamentul mentionat
si cu normele referitoare la dificultiti prevdzute de prezentul regulament. Pentru a se asigura caracterul
decuplat al schemei de platd de bazd, calculul numdrului §i valorii drepturilor la platd in cadrul rezervei
nationale sau regionale nu ar trebui sd se bazeze pe criterii specifice sectorului dupd data fixatd de statul
membru in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 al Comisiei (})
pentru anul de cerere 2013.

(30) Din motive de securitate juridici i pentru a se asigura tratamentul egal al fermierilor care isi incep acti-
vitatea agricold, este oportun si se clarifice notiunea de fermieri care isi incep activitatea agricold”,
mentionatd la articolul 30 alineatul (11) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(31) Atunci cind statele membre alocd drepturi la platd in temeiul articolului 30 alineatul (7) litera (c) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, valoarea drepturilor respective ar trebui calculatd in conformitate cu
articolul 25 sau 40 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(32) Articolul 24 alineatele (3)-(7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 oferd statelor membre mai multe
posibilititi de limitare a numdirului drepturilor la platd de alocat fermierilor. Astfel, anumiti fermieri pot
avea o proportie ridicatd de hectare eligibile neacoperite de drepturile la platd, ceea ce ar putea duce la
cazuri de dificultate, deoarece anumite scheme de sprijin auxiliare schemei de platd de bazi, in special
plata pentru practicile agricole benefice pentru climd si mediu, sunt bazate pe hectarele eligibile declarate
in scopul activdrii drepturilor la platd. Prin urmare, ar trebui si se precizeze cid statele membre au posi-
bilitatea de a aloca drepturi la platd din rezerva nationald sau regionald atunci cdnd un fermier este
afectat in mod semnificativ de limitdrile previzute la articolul 24 alineatele (3)-(7) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013. Deoarece anumite suprafete nu fac obiectul obligatiilor de ecologizare sau implici doar
costuri limitate pentru indeplinirea obligatiilor de ecologizare, ar trebui, de asemenea, si se permitd
statelor membre si decidi si nu includi suprafetele respective atunci cidnd determind cazurile de
dificultati.

(33) In temeiul articolului 21 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, drepturile la platd detinute
de un fermier (conferite de proprietate sau de arendd) in plus fatd de hectarele eligibile aflate la
dispozitia sa expird. Din motive de securitate juridicd, este oportun si se clarifice ordinea de prioritate in
ceea ce priveste expirarea respectivelor drepturi la platd §i sd se defineascd norme suplimentare de punere
in aplicare. Mai mult, este oportun si se dea statelor membre posibilitatea de a tine seama de aceastd
dispozitie si In contextul stabilirii valorii drepturilor la plati.

(34) Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede cd, in anumite state membre, plata de bazd poate fi imple-
mentatd sub forma schemei de platd unicd pe suprafatd pand cel tarziu in anul 2020. Avand in vedere
faptul cd plata unicd pe suprafatd per hectar este calculatd in fiecare an §i cd eligibilitatea pentru plata
de bazd este o preconditie pentru accesarea majorititii celorlalte scheme de plati directe, fiind astfel legatd
intrinsec de acestea, este necesar si se clarifice cd doar acele hectare eligibile care sunt determinate in
temeiul articolului 2 alineatul (1) al doilea paragraf punctul 23 litera (a) din Regulamentul delegat (UE)
nr. 640/2014 trebuie luate in calcul in scopul schemelor relevante.

(") Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 al Comisiei din 30 noiembrie 2009 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 73/2009 al Consiliului in ceea ce priveste ecoconditionalitatea, modularea si sistemul integrat de administrare si control in cadrul
schemelor de ajutor direct pentru agricultori previzute de regulamentul respectiv, precum si de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste ecoconditionalitatea in cadrul schemei de ajutoare previzute pentru sectorul vitivinicol
(O L 316, 2.12.2009, p. 65).
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(35) Statele membre care aplicd schema de platd unici pe suprafati si care aplicd schema de platd de bazd
cel tarziu de la 1 ijanuarie 2018 pot diferentia plata unicd pe suprafatd per hectar tindnd cont de
anumite pliti acordate pentru anul calendaristic 2014. In scopul acestei diferentieri, este oportun si se
specifice cum ar trebui luate in considerare plitile respective si si se stabileascd criteriile suplimentare
necesare pentru respectarea caracterului decuplat al anumitor scheme. Mai mult, daci un fermier a fost
afectat de un caz de fortd majord sau de circumstante exceptionale care au afectat anul calendaristic
2014, este oportun si se stabileascd diferentierea pe baza ultimului an care nu a fost afectat de un caz
de fortd majord sau de circumstante exceptionale. Totusi, in scopul reducerii sarcinii administrative, ar
trebui sd se permitd statelor membre si stabileascd un anumit prag in ceea ce priveste impactul unui caz
de fortd majord sau al unor circumstante exceptionale asupra sprijinului direct primit in anul de referinta.
In plus, din motive de securitate juridici, ar trebui stabilite norme pentru cazul unei mosteniri sau al
unei mosteniri anticipate.

(36) Titlul I capitolul 3 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 stabileste conditiile pentru acordarea platii
pentru practicile agricole benefice pentru climd §i pentru mediu (platd de ,ecologizare”). Cerintele legate
de plata de ecologizare stipulate in actul de bazd sunt generalizate (aplicabile urmand acelasi tipar pentru
toti beneficiarii) §i prevdd actiuni necontractuale, garantind, per ansamblu, ci agricultura UE este bazatd
pe practici care depisesc cerintele referitoare la ecoconditionalitate. Aceste principii stabilite in actul de
bazd trebuie luate in considerare atunci cind se specificdi normele detaliate referitoare la practicile de
ecologizare.

(37) Pentru a avea un nivel de asigurare corespunzitor in ceea ce priveste obligatiile stabilite de articolul 43
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in ceea ce priveste practicile echivalente vizate de
schemele de certificare nationale sau regionale, trebuie si se stabileascd criterii referitoare la desemnarea
unor autoritdti de certificare publice sau private.

(38) In scopul respectdrii principiului excluderii dublei finantiri, este necesar si se prevadi norme pentru
calcularea plitilor pentru unele angajamente specifice care vizeazd practicile mentionate in sectiunea I
punctele 3 si 4 si in sectiunea IIl punctul 7 din anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. Intrucat
respectivele angajamente privesc practici echivalente care permit fermierilor si isi asume astfel de angaja-
mente in scopul de a indeplini una sau mai multe obligatii pentru a primi plata ,de ecologizare”
mentionatd in titlul I capitolul 3 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, plitile pentru angajamentele
respective trebuie reduse, fatd de plata normald prevdzutd la articolul 28 alineatul (6) din Regulamentul
(UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului(!), cu o sumi ce trebuie calculatd pe
baza nivelului platii de ecologizare din statul membru sau din regiunea vizatd ori, in cazuri specifice, pe
baza plitii individuale de ecologizare a fermierului.

(39) Articolul 44 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 stabileste obligatii in ceea ce priveste numdrul cultu-
rilor §i proportiile relative ale culturilor pe terenurile agricole. Este necesar si se stabileascd norme
privind calcularea exactd a proportiilor diverselor culturi.

(40)  Ar trebui stabilite norme privind perioada de care se va tine seama pentru calcularea proportiilor relative
ale culturilor, tindnd cont de calendarul practic al activitdtilor de cultivare si de necesitatea de a permite
o administrare simpld.

(41) In scopul clarititii pentru fermieri si pentru statele membre si pentru a contribui la protejarea elemen-
telor de peisaj aflate pe terenurile arabile, este necesar si se ldmureascd situatia in ceea ce priveste
suprafata ocupatd de elementele de peisaj.

(42) In scopul calculdrii proportiilor diverselor culturi este, de asemenea, necesar si se stabileascd norme supli-
mentare pentru cazurile specifice de culturi mixte in randuri separate, de subinsimantare si de utilizare
a amestecurilor de seminte.

(") Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvol-
tare rurald acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005
al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 487).
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(43) Articolul 45 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 stabileste obligatiile care vizeazd
mentinerea suprafetelor cu pdsuni permanente care contribuie cel mai mult la protectia mediului §i in
special la sechestrarea carbonului, la pastrarea biodiversitdtii si la protejarea solului. Aceste pdsuni, care
constituie zone de mare interes ecologic, se afld atat in interiorul regelei Natura 2000, cat si in exteriorul
acesteia. In cazul celor care se afli in afard, este necesar, pentru a se asigura protectia lor efectivd, si se
stabileascd un cadru pentru desemnarea lor de citre statele membre, un cadru care si permitd statelor
membre sd tind seama de conditiile existente la nivel national si care si dezvolte sinergia cu politicile de
mediu existente.

(44) Pentru a se asigura protejarea de-a lungul anilor a acestor suprafete cu pisuni permanente, ar trebui
stabilite norme privind reconversia acestor suprafete in cazul in care fermierul incalci normele privind
protectia stricta.

(45)  Articolul 45 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede protejarea proportiei pasunilor
permanente in raport cu suprafata agricold totald. Pentru indeplinirea acestui scop, statele membre ar
trebui si monitorizeze evolutia proportiei pasunilor permanente. Ar trebui si se permitd statelor membre
si instituie un sistem de autorizare prealabildi. In cazul unei scideri cu mai mult de 5%, ar trebui
impuse reconversii individuale si interzicerea unor conversii suplimentare. In scopul clarititii si al unei
implementdri proportionate, ar trebui stabilite norme privind fermierii si suprafetele care urmeazd si facd
obiectul autorizirilor si reconversiilor.

(46) Pentru ca procedura de autorizare pentru conversia pisunilor permanente si fie utilizatdi in mod eficace,
statele membre ar trebui si dispuni de flexibilitatea de a selecta suprafete prioritare sau grupuri de
fermieri pentru acordarea autorizatiei pe baza unor criterii obiective.

(47)  Ar trebui previzute norme privind metoda de stabilire a proportiei dintre pdsunile permanente si terenu-
rile agricole, pentru a se evita situatiile in care suprafetele cu pdsuni permanente sunt numdirate de doud
ori din cauza practicii de a include pdsunile intr-o rotatie indelungatd si pentru a evita ca conversiile
realizate de citre micii fermieri §i fermierii ecologici, care sunt scutiti de obligatile de reconversie, si
aibd un impact direct asupra obligatiilor de reconversie ale altor fermieri. Ar trebui si se permitd statelor
membre sd isi adapteze proportia de referintd in cazuri justificate.

(48)  Articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 enumerd elementele si zonele care pot fi considerate
zone de interes ecologic de citre statele membre. Trebuie stabilite criterii suplimentare pentru calificarea
elementelor si a zonelor respective ca zone de interes ecologic. In scopul indeplinirii obiectivului referitor
la biodiversitate, respectivele criterii trebuie si asigure garantarea si ameliorarea biodiversitdtii in cadrul
fermelor. Criteriile mentionate trebuie si tind seama totodatd de eforturile deja depuse de fermieri.

(49) Pe terenurile lisate in parloagd, cerinta de a nu exista niciun fel de productie, care va duce la limitarea
aplicdrii de pesticide sau de ingrdsdminte, nu trebuie si excludd actiuni voluntare precum semdnatul de
amestecuri de flori sdlbatice in vederea imbundtitirii avantajelor pentru biodiversitate. Trebuie clarificat cd
terenurile ldsate in parloagd timp de peste cinci ani in scopul indeplinirii cerintei privind zonele de
interes ecologic trebuie si rdmand terenuri arabile §i nu intrd in sfera definitiei pasunilor permanente.

(50) in privinta teraselor, datd fiind varietatea modului lor de constructie in ansamblul Uniunii, statele membre

trebuie si fie cele care definesc conditii detaliate pe baza specificititilor nationale sau regionale, tinind
cont de valoarea lor pentru biodiversitate.

(51) Din motive de claritate, ar trebui enumerate elementele de peisaj care sunt considerate zone de interes
ecologic si ar trebui clarificatd legdtura cu elementele deja protejate in statele membre in cadrul
ecoconditionalititii. in cazul unor elemente, ar trebui stabiliti o dimensiune minimi sau maximi in
scopul de a ajuta la identificarea lor si la garantarea faptului cd zona este predominant agricold.
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(54)

(56)

(57)

(58)

Zonele tampon, care trebuie sd se situeze la marginea campurilor arabile de-a lungul cursurilor de api
ori pe cdmpuri aflate mai sus pe o pantd, sunt benefice pentru reducerea scurgerii poluantilor in apele
de suprafatd. In interesul avantajelor pentru biodiversitate, ar trebui si se prevadd ci toate acele suprafete
considerate zone de interes ecologic nu pot fi utilizate pentru productie, fapt prin care se va evita
totodatd folosirea pesticidelor si se va limita aplicarea ingrdsdmintelor. Pentru a spori avantajele pentru
biodiversitate, nu ar trebui excluse actiunile voluntare precum semdinarea unor amestecuri de flori
sdlbatice. Statele membre ar trebui si poatd decide dacd sunt permise pasunatul si tdierea ierbii pentru
nutret in zonele tampon.

In ceea ce priveste hectarele de teren agroforestier, ar trebui si se precizeze ci suprafetele care trebuie
luate in considerare sunt suprafetele de teren arabil situate intr-o zond din cadrul unui sistem agrofores-
tier care incd indeplineste conditiile in baza cdrora primeste sau a primit sprijin pentru dezvoltare rurald.
Statele membre care selecteazd zonele respective pentru indeplinirea obligatiei referitoare la zonele de
interes ecologic ar trebui si ia in considerare obiectivul referitor la biodiversitate atunci cand stabilesc
conditiile suplimentare pentru primirea sprijinului pentru instituirea sistemelor agroforestiere in programele
lor de dezvoltare rurala.

In privinta benzilor de hectare eligibile aflate de-a lungul marginilor de padure, ar trebui ca statele
membre si poatd decide dacd si stabileasci o cerintd de necultivare prin care se va evita utilizarea de
factori de productie pe o bandd stabilitd adiacentd padurii in scopul credrii unei tranzitii cu rol de
tampon citre pddurea invecinatd. O astfel de cerintd va conferi o valoare mai mare de zond de interes
ecologic care ar trebui sd se reflecte intr-o valoare diferentiatd a factorului de ponderare pentru acest tip
de zond.

Utilizarea limitatd a factorilor de productie necesari pentru cultivarea de specii forestiere cu ciclu de
productie scurt are ca rezultat avantaje indirecte pentru biodiversitate. In acest scop, statele membre ar
trebui sd stabileascd conditiile care se aplici acestui tip de zond de interes ecologic, specificdnd lista
speciilor arboricole care pot fi folosite si normele referitoare la utilizarea factorilor de productie.

Pentru a permite o punere in aplicare adaptatd la conditiile nationale si pentru o utilizare optimd
a capacitdtii culturilor secundare si a stratului vegetal de a absorbi in mod eficace azotul rezidual si in
vederea evitdrii solului sterp si a poludrii difuze a apelor subterane, statele membre ar trebui si stabi-
leascd datele de insimantare a acestor straturi. Culturile secundare sau straturile vegetale ar trebui create
prin semdnarea unui amestec de specii de culturd sau prin subinsiméntarea ierbii pentru optimizarea
rezultatului agronomic §i de mediu in termeni de biodiversitate. Statele membre pot stabili in domeniul
de aplicare al GAEC 4, astfel cum este mentionat in anexa Il la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013,
datele dupd care este permisd distrugerea mecanicd a culturilor secundare §i a straturilor vegetale.

In ceea ce priveste zonele continand culturi fixatoare de azot, statele membre ar trebui si stabileascd
norme prin care se va evita ca prin cultivarea plantelor fixatoare de azot in zone de interes ecologic si
se ajungd la o percolare mai mare a azotului si la o calitate deterioratd a apei, ceea ce nu ar fi compa-
tibil cu obiectivele Directivei 91/676/CEE a Consiliului (!) si ale Directivei 2000/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului () si ar compromite obiectivul referitor la biodiversitate. De asemenea, statele
membre ar trebui si stabileascd o listd a culturilor fixatoare de azot despre care se considerd cd ar
contribui la imbunitdtirea biodiversitatii.

Pentru a se optimiza beneficiile existentei unor zone de interes ecologic pe terenuri arabile si a se
garanta cd zonele de interes ecologic acoperd procentajul previzut la articolul 46 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, ar trebui stabilit in mod clar, in scopul unei gestiondri eficiente, cid
o parceld sau un element de peisaj nu trebuie numdrat(d) de doud ori in acelasi an pentru indeplinirea
cerintei referitoare la zonele de interes ecologic.

(") Directiva 91/676/CEE a Consiliului din 12 decembrie 1991 privind protectia apelor impotriva poludrii cu nitrati proveniti din surse
agricole JO L 375, 31.12.1991, p. 1).

(3 Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politici comunitard
in domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1).
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(59) Articolul 46 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 permite statelor membre si pund in apli-
care pand la 50% din cerinta individuald referitoare la zonele de interes ecologic la nivel regional. Pentru
a se asigura cd o asemenea punere in aplicare la nivel regional creeazd avantaje suplimentare din punctul
de vedere al mediului si al peisajului si contribuie la implementarea strategiei privind infrastructurile
ecologice (1), ar trebui si se introduci norme privitoare la elementele ce pot fi utilizate pentru crearea de
zone de interes ecologic adiacente. De asemenea, ar trebui stabilite norme in ceea ce priveste desemnarea
zonelor in scopul credrii de sinergii in implementarea politicilor agricole si de mediu ale Uniunii.

(60) in scopul deciziei pe care urmeazd si o ia statele membre, prin care se acordi fermierilor posibilitatea sd
isi implementeze colectiv jumdtate din obligatia individuald referitoare la zonele de interes ecologic astfel
cum se prevede la articolul 46 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, ar trebui introduse
norme similare normelor referitoare la implementarea la nivel regional in ceea ce priveste elementele ce
pot fi folosite pentru crearea de zone de interes ecologic adiacente in scopul de a se garanta o valoare
addugatd pentru mediu si o contributie la imbundititirea infrastructurii ecologice. Normele referitoare la
criteriile pe care trebuie si le indeplineascd fermierii ar trebui si prevadd cd este necesar ca exploatatiile
acestora sd fie foarte apropiate, acordind in acelasi timp statelor membre flexibilitatea de a tine seama
de diferitele structuri administrative. Din motive de claritate juridicd, ar trebui si se instituie norme
privind continutul acordului scris care trebuie incheiat intre participanti cu scopul de a stabili drepturile
si obligatiile fiecdruia dintre ei.

(61) In ceea ce priveste posibilitatea ca anumite state membre si scuteasci fermierii din zonele intens
impadurite de obligatia referitoare la zonele de interes ecologic, ar trebui stabilite norme care si ofere
claritate cu privire la metodele si datele ce trebuie folosite la calcularea raportului dintre suprafata fores-
tierd si suprafata totald de teren si a raportului dintre suprafata forestierd si suprafata de teren agricol.

(62) Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 stabileste conditii de eligibilitate pentru plata tinerilor fermieri. Mai
exact, plata face obiectul conditiilor ca tindrul fermier si Iinfiinteze pentru prima datdi o exploatatie
agricold, fiind la conducerea exploatatiei respective, sau si fi infiintat deja respectiva exploatatie in cei
cinci ani anteriori primei depuneri a unei cereri de platd si, de asemenea, ca fermierul si nu aibi mai
mult de 40 de ani in anul in care depune prima cerere de platd. In cazul persoanelor juridice, este
oportun ca aceste conditii si fie indeplinite de toate persoanele fizice care exercitd efectiv si durabil
controlul asupra persoanei juridice, astfel cum este definit de Curtea de Justitie a Uniunii Europene (3. in
plus, este necesar si se clarifice care sunt conditiile care trebuie indeplinite de persoana juridicd si de
persoana fizicd (persoanele fizice) care exercitd controlul asupra persoanei juridice respective.

(63) Pentru a se evita o posibild eludare a platii pentru tinerii fermieri, ar trebui si se prevadi ci plata este
acordatid unei persoane juridice doar atit timp cit cel putin una dintre persoanele fizice care exercitd
controlul asupra persoanei juridice in primul an in care se depune cererea de platd in cadrul schemei
mentine controlul respectiv. In scopul stabilirii perioadei maxime de acordare a pliti in temeiul
articolului 50 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, este necesar si se stabileascd norme
pentru cazurile in care mai mult de o persoand fizicd exercitd controlul asupra persoanei juridice.

(64) Pentru a se evita discriminarea intre persoanele juridice si un grup de persoane fizice care depune
o cerere in cadrul schemei pentru tinerii fermieri, grupului de persoane fizice, astfel cum este mentionat
la articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, ar trebui si i se aplice norme
echivalente, dacd cererile pentru plata de bazd si in cadrul schemei pentru tinerii fermieri sunt depuse de
grupul respectiv si nu de fiecare dintre membrii acestuia.

(65) Titlul IV capitolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede posibilitatea acorddrii unui sprijin
cuplat facultativ pentru fermieri. Ar trebui stabilite conditiile pentru acordarea sprijinului previzut in capi-
tolul mentionat.

(") Infrastructurile ecologice — Valorificarea capitalului natural al Europei. COM(2013) 249 final, 6 mai 2013.
(® A se vedea hotdrarea Curtii de Justitie din 25 octombrie 2012, Anssi Ketelae, C-592/11, nepublicatd incd in Repertoriu, punctul 56.
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(68)

(71)

In temeiul articolului 52 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, sprijinul cuplat facultativ
poate fi acordat numai in sectoarele sau regiunile dintr-un stat membru in care anumite tipuri de agri-
culturd sau anumite sectoare agricole sunt afectate de anumite dificultdti si sunt deosebit de importante
din motive economice sifsau sociale sifsau de mediu. Mai mult, in temeiul articolului 52 alineatele (5) si
(6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, sprijinul cuplat facultativ poate fi acordat doar in mdsura in
care este necesar pentru a crea un stimulent pentru mentinerea nivelurilor actuale ale productiei in regiu-
nile sau sectoarele in cauzd. Sprijinul cuplat facultativ ar trebui sd ia forma unei plati anuale si ar trebui
acordat in limite cantitative definite si pe baza unor suprafete sau productii fixe sau a unui numdr fix
de animale. Pentru a se garanta ci mdsurile in temeiul sprijinului cuplat facultativ sunt bine orientate si
gestionate, iar statele membre au, totodati, permisiunea de a acorda sprijinul cuplat facultativ in functie
de propriile nevoi, ar trebui si se prevadd cd responsabilitatea pentru stabilirea regiunilor sifsau
a tipurilor de agriculturd eligibile pentru sprijin si pentru stabilirea limitelor cantitative si a nivelurilor
corespunzitoare ale sprijinului revine statelor membre. Pentru a se evita distorsiunile pe piatd, plitile nu
trebuie insi si se bazeze pe fluctuatiile preturilor pietei sau si fie echivalente cu un sistem de pliti
compensatorii, prin care statele membre plitesc fermierilor ajutorul national pentru agriculturd pe baza
diferentei dintre un pret indicativ si pretul de pe piata interna.

In temeiul Memorandumului de intelegere dintre Comunitatea Economici Europeani si Statele Unite ale
Americii privind semintele oleaginoase in cadrul GATT (!), ar trebui stabilitdi o suprafatd de bazd separatd
pentru producitorii care beneficiazd de pliti pentru semintele oleaginoase mentionate in anexa la respec-
tivul memorandum de intelegere. Avand in vedere ci semintele oleaginoase sunt incluse in lista sectoa-
relor si a productiilor eligibile pentru sprijinul cuplat facultativ, este oportund introducerea in aceastd
schemd de sprijin a unei suprafete maxime la nivelul Uniunii pentru semintele oleaginoase mentionate in
respectivul memorandum de intelegere, pentru a se asigura respectarea acestui angajament international. In
cazul depdsirii acestei suprafete maxime, statele membre ar trebui sd ajusteze suprafata notificatd, aplicind
un coeficient de reducere calculat si comunicat statelor membre de citre Comisie.

In conformitate cu articolul 52 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, sprijinul cuplat facul-
tativ acordat in temeiul articolului respectiv trebuie si fie coerent cu alte misuri de sprijin ale Uniunii
sau cu alte misuri finantate prin ajutoare de stat. In scopul gestiondrii corespunzitoare a schemelor si al
evitdrii oricdrei duble finantdri, mdsurile similare nu ar trebui finantate de doud ori, atit prin sprijinul
cuplat facultativ, cat si in cadrul altor scheme de sprijin ale Uniunii. Avand in vedere ci au la dispozitie
o gami diversificatd de optiuni atunci cdnd pun in aplicare sprijinul cuplat facultativ, statele membre ar
trebui sd fie responsabile cu asigurarea acestei coerente in cadrul instituit prin Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 si in conformitate cu conditiile prevdzute in prezentul regulament.

In temeiul articolului 55 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, Comisia trebuie si aprobe
decizia mentionatd la articolul 53 alineatul (4) sau, dupd caz, la articolul 53 alineatul (6) litera (a) din
respectivul regulament, dacd se demonstreazd existenta unei anumite nevoi in regiunea sau in sectorul in
cauzd. Pentru a se asigura aplicarea corectd a articolului respectiv, ar trebui si se ia mdsuri in sensul
specificdrii criteriilor aplicabile nevoilor respective.

Titlul IV capitolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede o platd specifici pentru cultura de
bumbac. In scopul acestei pliti, Comisia ar trebui si prevadi normele si conditiile pentru autorizarea
terenurilor agricole si a soiurilor. In plus, ar trebui stabilite norme referitoare la cerintele de eligibilitate.
Cerinta ca terenul si fie insimantat in asa fel incit si se obtind o densitate minimd de plantare, care
urmeazd a fi stabilitd de statele membre in functie de conditiile pedoclimatice si de caracteristicile regio-
nale specifice, este un criteriu obiectiv. Stabilirea normelor specifice referitoare la practicile agronomice ar
trebui sd fie de competenta statelor membre.

Statele membre ar trebui si autorizeze organizatii interprofesionale de productie a bumbacului pe baza
unor criterii obiective referitoare la dimensiunea si organizarea internd a acestora. Dimensiunea unei orga-
nizatii interprofesionale ar trebui stabilitd tinind seama de cerinta ca intreprinderea de egrenat membrd si
poatd prelua suficiente cantititi de bumbac neegrenat.

() JOL 147, 18.6.1993, p. 26.
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(72) Pentru a se evita complicatiile in gestionarea schemei de ajutoare, un producitor nu poate fi membrul
mai multor organizatii interprofesionale. Din acelasi motiv, dacd un producitor care apartine unei orga-
nizatii interprofesionale se angajeazd si livreze bumbacul pe care il produce, producitorul respectiv ar
trebui sd livreze bumbacul numai unei intreprinderi de egrenat care apartine aceleiasi organizatii.

(73) In scopul monitorizdrii aplicirii corecte a normelor previzute de Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si al
evaludrii aplicdrii politicii, este necesar si se stabileascd obligatii de notificare pentru statele membre, in
special in ceea ce priveste informatiile care trebuie notificate de acestea in legiturd cu deciziile luate in
conformitate cu titlurile II-V din regulamentul mentionat.

(74) Mai in detaliu, in ceea ce priveste sprijinul cuplat facultativ, este necesar si se specifice mai in detaliu
continutul informatiilor care trebuie comunicate de statele membre, in scopul asigurdrii aplicirii corecte
a normelor privind sprijinul respectiv §i pentru ca notificirile respective si fie -eficiente, astfel incat
Comisia si poatd verifica respectarea de cdtre statele membre atit a cerintelor privind coerenta si lipsa
cumulului de sprijin, cit si a procentajelor maxime din plafoanele nationale mentionate la articolul 53
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si a cuantumurilor totale aferente atunci cind elaboreazd mdsurile
de sprijin.

(75)  Statele membre pot decide si acorde ajutoare nationale in anumite conditii. Pentru a se verifica faptul cd
ajutoarele respective sunt acordate in limitele stabilite, este oportun si se prevadd o obligatie de
a transmite Comisiei rapoarte anuale privind anumite detalii legate de ajutoarele acordate.

(76) Dupd caz, Comisia ar trebui si fie informatd in legiturd cu orice decizie rezultatd dintr-o revizuire
a deciziilor notificate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sau cu prezentul regulament,
pentru a da Comisiei posibilitatea de a monitoriza aplicarea corectd si impactul unei astfel de revizuiri.
Asadar, este necesar sd se stabileascd norme privind obligatiile de notificare in acest sens.

(77)  Anexa X la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 contine un tabel in care se enumerd factorii de conversie
si de ponderare mentionati la articolul 46 alineatul (3) din regulamentul respectiv pentru diferitele tipuri
de zone de interes ecologic. La momentul adoptdrii Regulamentului (UE) nr. 1307/2013, tabelul in cauzi
a fost ldsat necompletat. Prin urmare, respectiva anexd trebuie adaptatd. Factorii de conversie ar trebui si
se bazeze pe experienta dobanditd in ceea ce priveste specificitdtile elementelor si mdsurarea lor. Factorii
de ponderare ar trebui si constea in trei valori diferite, tindind seama de diferentele in ceea ce priveste
importanta pentru biodiversitate. Prin urmare, anexa X la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 ar trebui
modificatd in consecintd. In scopul calculdrii suprafetei de interes ecologic, factorii de conversie si de
ponderare ar trebui sd se aplice si elementelor vizate de practici echivalente, in mdsura in care elementele
in cauzd coincid cu cele enumerate in anexa mentionati.

(78) Din motive de claritate si securitate juridicd, Regulamentele (CE) nr. 1120/2009 si (CE) nr. 1121/2009 ar
trebui abrogate.

(79)  Prezentul regulament ar trebui si se aplice in ceea ce priveste cererile de ajutor referitoare la anii calen-
daristici ulteriori anului calendaristic 2014.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DOMENIU DE APLICARE SI DISPOZITII GENERALE
SECTIUNEA 1
Domeniu de aplicare si principii generale
Articolul 1
Domeniu de aplicare

Prezentul regulament prevede dispozitii de completare a anumitor elemente neesentiale ale Regulamentului (UE)
nr. 1307/2013 in ceea ce priveste:

(a) dispozitiile generale referitoare la platile directe;
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(b) schema de platd de bazi;

(c) schema de platd unicd pe suprafatd;

(d) plata pentru fermierii care utilizeazd practici agricole benefice pentru climd si mediu;
(e) plata pentru tinerii fermieri care isi incep activitatea agricol;

(f) sprijinul cuplat facultativ;

(¢) plata specificd pentru cultura de bumbac;

(h) obligatiile de notificare ale statelor membre.

Articolul 2
Principii generale

(1) Statele membre implementeazd prezentul regulament in conformitate cu criterii obiective §i in asa fel incat
sd asigure un tratament egal al fermierilor si si evite denaturarea pietei si a concurentei, promovand totodatd
o gestionare sustenabild a resurselor naturale si mdsurile climatice.

(2) Statele membre se asigurd ci toate conditiile referitoare la sprijin puse in aplicare in temeiul prezentului
regulament pot fi verificate si controlate.

(3) Statele membre pun in aplicare prezentul regulament:

(@) in ceea ce priveste sprijinul, altul decit sprijinul cuplat, respectdnd cerintele stabilite la punctele 1, 5 si 6
din anexa 2 la Acordul privind agricultura; si

(b) in ceea ce priveste sprijinul cuplat, respectdnd cerintele articolului 6 alineatul (5) din Acordul privind
agricultura.

Articolul 3
Reduceri ca urmare a disciplinei financiare

Reducerile ca urmare a disciplinei financiare previzute la articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se
aplicd sumei platilor provenite din diversele scheme de sprijin direct enumerate in anexa 1 la Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 la care are dreptul fiecare fermier dupd aplicarea retragerilor si a sanctiunilor administrative
legate de platile directe in temeiul titlului II capitolul IV din Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014 si inaintea
aplicdrii sanctiunilor administrative legate de ecoconditionalitate in temeiul titlului IV capitolul II din regula-
mentul delegat mentionat.

SECTIUNEA 2
Dispozitii legate de definitiile previzute in Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
Articolul 4

Cadru pentru criteriile privind mentinerea suprafetei agricole intr-o stare adecvati pentru pidsunat sau
pentru cultivare

(1) In sensul articolului 4 alineatul (1) litera (c) punctul (ii) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, criteriile pe
care trebuie si le indeplineascd fermierii in vederea respectdrii obligatiei de a mentine suprafata agricold
intr-o stare adecvatd pentru pisunat sau pentru cultivare fird actiuni pregititoare care depdsesc metodele si
utilajele agricole uzuale se stabilesc de citre statele membre intr-unul dintre urmitoarele moduri sau in ambele:

(a) statele membre solicitd desfisurarea de citre un fermier a cel putin unei activitdfi anuale. Atunci cind acest
lucru este justificat din motive de protectie a mediului, statele membre pot decide si recunoasci, de
asemenea, activititi desfisurate o datd la doi ani;
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(b) statele membre stabilesc caracteristicile care trebuie indeplinite de o suprafatd agricold pentru a fi consideratd
mentinutd intr-o stare adecvatd pentru pasunat sau pentru cultivare.

(2) Cand stabilesc criteriile mentionate la alineatul (1), statele membre pot face distinctia intre diferite tipuri de
suprafete agricole.

Articolul 5

Cadru pentru activititi minime pe suprafetele agricole mentinute in mod natural intr-o stare adecvati
pentru pdsunat sau pentru cultivare

In sensul articolului 4 alineatul (1) litera (c) punctul (iii) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, activitatea
minimd care urmeazd sd fie stabilitd de citre statele membre pentru a fi efectuati pe suprafetele agricole
mentinute in mod natural intr-o stare adecvatd pentru pdsunat sau pentru cultivare este cel putin o activitate
anuali care trebuie desfisuratd de un fermier. Atunci cind acest lucru este justificat din motive de protectie
a mediului, statele membre pot decide si recunoascd, de asemenea, activitdti desfisurate o datd la doi ani.

Articolul 6
Predominanta ierbii si a altor plante furajere erbacee in cazul pisunilor permanente

In sensul articolului 4 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, se considerd cd iarba si alte
plante furajere erbacee rdmin predominante atunci cdnd acoperd peste 50 % din suprafata eligibild la nivelul
parcelei agricole, in sensul articolului 67 alineatul (4) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Articolul 7
Practici ancorate in obiceiurile locului in cazul pisunilor permanente

In sensul articolului 4 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, practicile ancorate in
obiceiurile locului sunt oricare dintre cele care urmeazi sau o combinatie intre acestea:

(a) practici pentru suprafetele destinate pdsunatului care au caracter traditional si sunt utilizate in mod obisnuit
in ceea ce priveste suprafetele in cauzd;

(b) practici care sunt importante pentru conservarea habitatelor enumerate in anexa [ la Directiva 92/43/CEE (')
a Consiliului si a biotopilor si habitatelor vizate de Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si
a Consiliului (3).

Articolul 8

Coeficientul de reducere in conformitate cu articolul 32 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013

Cand aplicd articolul 32 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pasunilor permanente bune pentru
pasunat si care fac parte din practici ancorate in obiceiurile locului, unde, in mod obisnuit, suprafetele de
pdsunat nu sunt predominant acoperite cu iarbd si cu alte plante furajere erbacee, statele membre pot distinge
intre categorii diferite de suprafete, pentru a aplica acestor categorii coeficienti de reducere diferiti.

Articolul 9
Productia de cinepd

In sensul articolului 32 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, eligibilitatea suprafetelor utilizate
pentru productia de cinepd este conditionatd de utilizarea de seminte din soiurile enumerate in ,Catalogul
comun al soiurilor de plante agricole” la data de 15 martie a anului pentru care se acordd plata respectivd si
publicate in conformitate cu articolul 17 din Directiva 2002/53/CE a Consiliului (). Semintele trebuie si fie
certificate in conformitate cu Directiva 2002/57/CE a Consiliului (¥).

(") Directiva 92/43|CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale si a speciilor de fauna si flord silbatica
(O L 206, 22.7.1992, p. 7).

(3 Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conservarea pasarilor silbatice
(JOL 20, 26.1.2010, p. 7).

() Directiva 2002/53/CE a Consiliului din 13 junie 2002 privind Catalogul comun al soiurilor de plante agricole (JO L 193, 20.7.2002,

).

* %irectiva 2002/57|CE a Consiliului din 13 iunie 2002 privind comercializarea semintelor de plante oleaginoase si pentru fibre

(JOL193,20.7.2002, p. 74).
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SECTIUNEA 3

Fermierul activ
Articolul 10

Cazuri in care suprafetele agricole sunt in principal suprafete mentinute in mod natural intr-o stare
adecvatd pentru pisunat sau pentru cultivare

(1) In sensul articolului 9 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, se considerd ci o persoand
fizicd sau juridicd sau un grup de persoane fizice sau juridice detine suprafete agricole care sunt in principal
suprafete mentinute in mod natural intr-o stare adecvatd pentru pdsunat sau pentru cultivare dacd suprafetele
respective reprezintd mai mult de 50% din suprafata agricold totald declaratd in conformitate cu articolul 72
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

(2) Articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 nu se aplici unei persoane fizice sau juri-
dice sau unui grup de persoane fizice sau juridice care efectueazi, pe suprafete mentinute in mod natural
intr-o stare adecvati pentru pisunat sau pentru cultivare, o activitate agricold in sensul articolului 4 alineatul (1)
litera (c) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 11
Venituri obtinute din activitdti neagricole

(1) In sensul articolului 9 alineatul (2) al treilea paragraf litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si,
dupd caz, in sensul articolului 13 din prezentul regulament, veniturile obtinute din activititile agricole sunt veni-
turile care au fost obtinute de un fermier din activitatea sa agricold in sensul articolului 4 alineatul (1) litera (c)
din regulamentul mentionat, in cadrul exploatatiei sale, inclusiv sprijinul din partea Uniunii din Fondul european
de garantare agricold (FEGA) si din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR), precum si orice
ajutor national acordat pentru activititi agricole, cu exceptia plitilor directe nationale complementare in temeiul
articolelor 18 si 19 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Veniturile obtinute din prelucrarea produselor agricole in sensul articolului 4 alineatul (1) litera (d) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 ale exploatatiei sunt considerate venituri din activititi agricole cu conditia ca produ-
sele prelucrate si rdmédnd proprietatea fermierului si ca o astfel de prelucrare si aibd ca rezultat un alt produs
agricol in sensul articolului 4 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Orice alte venituri sunt considerate venituri din activititi neagricole.

(2) In sensul alineatului (1), ,venituri” inseamnd veniturile brute, inaintea deducerii costurilor si impozitelor
aferente.

(3)  Sprijinul din partea Uniunii mentionat la alineatul (1) se calculeazd:

(a) in Bulgaria si Romadnia, pentru anul 2015, pe baza cuantumului relevant previzut la punctul A din anexa V
la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(b) in Croatia, pentru fiecare an mentionat la articolul 17 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, pe baza cuan-
tumului prevazut la punctul A din anexa VI la respectivul regulament.

Articolul 12

Cuantumul plitilor directe mentionat la articolul 9 alineatele (2) si (4) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 si la articolul 13 alineatul (2) din prezentul regulament

(1) Cuantumul anual al plitilor directe ale unui fermier mentionat la articolul 9 alineatul (2) al treilea paragraf
litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si, dupd caz, la articolul 13 alineatul (2) din prezentul regula-
ment este cuantumul total al plitilor directe la care avea dreptul fermierul respectiv in conformitate cu Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 pentru cel mai recent an fiscal pentru care sunt disponibile dovezi privind venitu-
rile din activitdti neagricole. Cuantumul respectiv se calculeazd fird a se tine cont de aplicarea articolului 63 si
a articolului 91 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.
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Cand cel mai recent an fiscal mentionat la primul paragraf este anul 2014 sau un an anterior, cuantumul anual
al platilor directe este cuantumul total al platilor directe la care fermierul avea dreptul in conformitate cu Regu-
lamentul (CE) nr. 73/2009 inaintea reducerilor si a excluderilor previzute la articolele 21 si 23 din regula-
mentul mentionat.

(2) Dacd un fermier nu a depus o cerere de ajutor pentru pliti directe in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 in cel mai recent an fiscal mentionat la alineatul (1) primul paragraf, statele membre stabilesc
cuantumul total al plitilor directe mentionat la alineatul (1) primul paragraf inmultind numdrul hectarelor eligi-
bile declarate de fermierul respectiv in anul depunerii cererii de ajutor in conformitate cu articolul 72
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 cu plata medie nationald la hectar a sprijinului
direct pentru anul mentionat la alineatul (1) primul paragraf.

Plata medie nationald la hectar a sprijinului direct mentionatd la primul paragraf se stabileste prin impdirtirea
plafonului national prevdzut in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru anul respectiv la numdrul
total al hectarelor eligibile declarate in statul membru respectiv pentru anul respectiv in conformitate cu
articolul 72 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Dacd anul mentionat la alineatul (1) primul paragraf este anul 2014 sau un an anterior, plata medie nationald
la hectar a sprijinului direct mentionatd la primul paragraf al prezentului alineat se stabileste prin impartirea
plafonului national previdzut in anexa VII la Regulamentul (CE) nr. 73/2009 pentru anul respectiv la numdrul
total al hectarelor eligibile declarate in statul membru respectiv pentru anul respectiv in conformitate cu
articolul 19 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 73/20009.

(3) Cuantumul platilor directe ale unui fermier mentionat la articolul 9 alineatul (4) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 este cuantumul total al plitilor directe la care fermierul avea dreptul in conformitate cu Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 inaintea aplicirii articolului 63 si a articolului 91 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1306/2013 pentru anul precedent.

Cand anul mentionat la primul paragraf este anul 2014, cuantumul plitilor directe este cuantumul total al
plitilor directe pentru anul 2014 la care fermierul avea dreptul in temeiul Regulamentului (CE) nr. 73/2009
inaintea reducerilor si a excluderilor previzute la articolele 21 si 23 din regulamentul mentionat.

(4) Dacd un fermier nu a depus o cerere de ajutor pentru pliti directe in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 pentru anul precedent mentionat la alineatul (3) primul paragraf, statele membre stabilesc cuan-
tumul total al platilor directe mentionat la alineatul (3) primul paragraf inmultind numdrul hectarelor eligibile
declarate de fermierul respectiv in anul depunerii cererii de ajutor in conformitate cu articolul 72 alineatul (1)
litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 cu plata medie nationald la hectar a sprijinului direct pentru
anul precedent.

Plata medie nationald la hectar a sprijinului direct mentionatd la primul paragraf se stabileste prin impartirea
plafonului national prevdzut in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru anul respectiv la numdrul
total al hectarelor eligibile declarate in statul membru respectiv pentru anul respectiv in conformitate cu
articolul 72 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Dacd anul precedent mentionat la alineatul (3) primul paragraf este anul 2014, statele membre stabilesc cuan-
tumul anual al plitilor directe ale fermierului respectiv inmultind numdrul hectarelor eligibile declarate de
fermierul respectiv pentru anul 2015 in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(UE) nr. 1306/2013 cu plata medie nationald la hectar a sprijinului direct pentru anul 2014.

Plata medie nationald la hectar a sprijinului direct pentru anul 2014 se stabileste prin impdrtirea plafonului
national pentru anul 2014 stabilit in anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 73/2009 la numdrul total al hecta-
relor eligibile declarate in statul membru respectiv pentru anul 2014 1in conformitate cu articolul 19
alineatul (1) litera (a) din regulamentul mentionat.
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(5) Cuantumul total al plitilor directe mentionat la alineatele (1) si (2) se calculeazi:

(@) in Bulgaria si Romania, pentru anul 2015, pe baza cuantumului relevant previzut la punctul A din anexa V
la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(b) in Croatia, pentru fiecare an mentionat la articolul 17 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, pe baza cuan-
tumului previzut la punctul A din anexa VI la respectivul regulament.

Articolul 13

Criterii pentru demonstrarea faptului cd activititile agricole nu sunt nesemnificative si cd principalul
obiect de activitate constd in desfisurarea unei activitdti agricole

(1) In scopul articolului 9 alineatul (2) al treilea paragraf litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
activititile agricole nu sunt nesemnificative dacd veniturile totale obtinute din activitdti agricole in sensul
articolului 11 din prezentul regulament in cel mai recent an fiscal pentru care sunt disponibile astfel de dovezi
reprezintd cel putin o treime din veniturile totale obtinute in cel mai recent an fiscal pentru care sunt disponi-
bile astfel de dovezi.

Statele membre pot decide si stabileascd pragul pentru veniturile totale obtinute din activititi agricole la un
nivel inferior unei treimi, cu conditia ca pragul respectiv sd nu permitd persoanelor fizice sau juridice cu
activitdti agricole marginale si fie considerate fermieri activi.

Prin derogare de la primele doud paragrafe, statele membre pot stabili criterii alternative pentru a permite unei
entititi sd demonstreze cd activitdtile sale agricole nu sunt nesemnificative in temeiul articolului 9 alineatul (2)
al treilea paragraf litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(2) In sensul articolului 9 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 13072013, statele membre pot
decide cd activititile agricole constituie doar o parte nesemnificativdi a ansamblului activititilor economice ale
unei persoane fizice sau juridice sau ale unui grup de persoane fizice sau juridice, aplicdnd urmaitoarele metode:

(@) cuantumul anual al plitilor directe este mai mic de 5% din veniturile totale obtinute din activitdti neagricole
in sensul articolului 11 din prezentul regulament in cel mai recent an fiscal pentru care sunt disponibile
astfel de dovezi;

(b) cuantumul total al veniturilor obtinute din activitti agricole in sensul articolului 11 din prezentul regula-
ment in cel mai recent an fiscal pentru care sunt disponibile astfel de dovezi este sub un prag care
urmeazd a fi decis de statele membre si nu depdseste o treime din cuantumul total al veniturilor obtinute
in cel mai recent an fiscal pentru care sunt disponibile astfel de dovezi.

Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot stabili criterii alternative potrivit cirora activititile agri-
cole trebuie considerate nesemnificative in temeiul articolului 9 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013.

(3) In sensul articolului 9 alineatul (2) al treilea paragraf litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si,
dacd este cazul, in sensul articolului 9 alineatul (3) litera (b) din regulamentul mentionat, o activitate agricold
este consideratd principalul obiect de activitate al unei persoane juridice dacd este inregistratd ca principal obiect
de activitate in registrul comertului sau in orice alt document justificativ oficial echivalent al unui stat membru.
In cazul unei persoane fizice, sunt necesare dovezi echivalente.

In cazul in care nu existd astfel de registre, statele membre utilizeazd documente justificative echivalente.
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Prin derogare de la primele doud paragrafe, statele membre pot institui criterii alternative in functie de care
o activitate agricold trebuie consideratd un obiect de activitate principal al unei persoane fizice sau juridice in
temeiul articolului 9 alineatul (2) al treilea paragraf litera (c) si, dupd caz, in temeiul articolului 9 alineatul (3)
litera (b) din regulamentul mentionat.

CAPITOLUL 2
SCHEMA DE PLATA DE BAZA $I SCHEMA DE PLATA UNICA PE SUPRAFATA
SECTIUNEA 1

Norme privind implementarea schemei de platd de bazd previzute la sectiunile 1, 2, 3 si 5 din titlul III
capitolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

Subsectiunea 1
Prima alocare a drepturilor la platd
Atrticolul 14
Cazuri de mostenire, schimbiri ale statutului juridic sau ale denumirii si fuziuni si scindiri

(1) Dacd a primit exploatatia sau o parte a acesteia prin mostenire sau prin mostenire anticipatd, fermierul are
dreptul de a cere, in nume propriu, numdirul si valoarea drepturilor la plati care urmeazi a fi alocate pentru
exploatatia primitd sau pentru o parte a acesteia, in aceleasi conditii ca fermierul care gestiona initial
exploatatia.

In cazul mostenirilor anticipate revocabile, drepturile la plati se alocd doar mostenitorului desemnat ca atare la
data mentionatd la articolul 24 alineatul (1) sau la articolul 39 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013.

(2) O schimbare de denumire nu are niciun impact asupra numdrului si valorii drepturilor la platd care
urmeazd a fi alocate.

O schimbare a statutului juridic nu are niciun impact asupra numdrului si valorii drepturilor la platd care
urmeazd a fi alocate dacd fermierul care detinea controlul exploatatiei initiale din punctul de vedere al
gestiondrii, al beneficiilor §i al riscurilor financiare gestioneazi, de asemenea, noua exploatatie.

(3) O fuziune sau o scindare nu are niciun impact asupra numdrului total §i asupra valorii drepturilor la
platd care urmeazd a fi alocate exploatatiei/exploatatiilor.

In caz de scindare, daci un stat membru aplici articolul 24 alineatul (4) sau (5) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, numdrul drepturilor la platd care urmeazd a fi alocat fiecdrei exploatatii rezultate din scindare se
stabileste prin inmultirea numdrului hectarelor eligibile aflate la dispozitia noii exploatatii in cauzd cu reducerea
medie a numdrului de drepturi la care ar fi fost supusd exploatatia initiald in temeiul articolului 24 alineatul (4)
sau (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

In sensul prezentului alineat, se aplici urmitoarele definitii:

(@) fuziune” inseamnd fuziunea a doi sau mai multi fermieri distincti in sensul articolului 4 alineatul (1) litera
a) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 intr-un nou fermier in sensul articolului mentionat, care se afl3,
g {
din punctul de vedere al gestiondrii, al beneficiilor si al riscurilor financiare, sub controlul fermierilor care
gestionau initial exploatatiile sau al unuia dintre acestia;

(b) ,scindare” inseamnd scindarea unui fermier in sensul articolului 4 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 in:

(i) cel putin doi noi fermieri distincti in sensul articolului mentionat, dintre care cel putin unul rimane
controlat, din punctul de vedere al gestiondrii, al beneficiilor si al riscurilor financiare, de citre cel putin
una dintre persoanele fizice sau juridice care gestionau initial exploatatia; sau
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(ii) fermierul initial si cel putin un nou fermier distinct in sensul articolului mentionat.

Articolul 15

Stabilirea hectarelor eligibile in sensul articolului 24 alineatul (2) si al articolului 39 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

(1) In scopul stabilirii numarului de drepturi la platdi care urmeazi a fi alocate in temeiul articolului 24
alineatul (2) si al articolului 39 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, in cazurile in care nu au
fost recunoscute nicio fortd majori si nicio circumstantd exceptionald, se iau in considerare doar acele hectare
eligibile care sunt determinate in temeiul articolului 2 alineatul (1) al doilea paragraf punctul 23 litera (a) din
Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014.

(2) Dacd un hectar eligibil mentionat la alineatul (1) face obiectul unor cereri de alocare de drepturi la platd
din partea a doi sau mai multi solicitanti, criteriului pe baza cdruia se ia decizia privind solicitantul ciruia si
i se aloce dreptul la platd este puterea de a lua decizii in privinta activitdtilor agricole desfisurate pe hectarul
respectiv si asumarea beneficiilor §i a riscurilor financiare legate de activitdtile respective.

Articolul 16
Limitarea in temeiul articolului 24 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

(1) Nicio reducere in temeiul articolului 24 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 nu depiseste
85% din numdrul drepturilor la platd corespunzitoare hectarelor eligibile cu pdsuni permanente aflate in zone
cu conditii climatice dificile.

(2) In scopul aplicirii coeficientului de reducere previzut la alineatul (1), pe baza constrangerilor naturale
mentionate la articolul 24 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre pot clasifica
zonele cu conditii climatice dificile in mai multe categorii, pentru a le aplica acestora coeficienti de reducere
diferiti.

Articolul 17

Stabilirea valorii drepturilor la platdi in temeiul articolelor 26 si 40 din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013

(1) In scopul stabilirii plitilor directe sau a valorii drepturilor relevante aferente anului 2014 mentionate la
articolul 26 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, se tine cont doar de plitile sau de valoarea drepturilor
destinate fermierilor care au dreptul de a primi pliti directe in conformitate cu articolul 9 si cu articolul 24
alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in anul 2015.

In scopul stabilirii plitilor directe relevante aferente anului anterior implementirii schemei de plati de bazd
mentionate la articolul 40 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, se tine cont doar de plitile desti-
nate fermierilor care au dreptul de a primi plati directe in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 in primul an de implementare a schemei de platd de bazi.

(2) In sensul articolului 26 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, se aplici urmdtoarele norme:

(a) referirea la masurile de sprijin specific previzute la articolul 68 alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009 nu aduce atingere posibilititii ca statele membre sd ia in calcul doar una sau
citeva dintre masurile implementate in cadrul respectivelor mdsuri de sprijin specific;

(b) sprijinul acordat unui fermier pentru anul calendaristic 2014 in temeiul uneia sau mai multora dintre sche-
mele de sprijin mentionate la articolul 26 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se calculeazd
fird a se tine cont de vreuna dintre reducerile sau excluderile previzute la titlul II capitolul 4 din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009;
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(¢) in conformitate cu criterii obiective si nediscriminatorii, statele membre pot decide nivelul de sprijin de luat
in calcul pentru una sau mai multe dintre schemele enumerate la articolul 26 alineatul (6) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, aplicate de statele membre in cauzi.

Cand aplicd prezentul alineat, statele membre nu pericliteazd caracterul decuplat al sprijinului acordat in confor-
mitate cu articolul 68 alineatul (1) litera (c) si cu articolele 126, 127 si 129 din Regulamentul (CE)
nr. 73/2009.

(3) In sensul articolului 26 alineatul (6) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, sprijinul
acordat pentru anul calendaristic 2014 in temeiul articolelor 72a si 125a din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 se
calculeazd fird a se tine cont de nicio reducere sau excludere previzutd la titlul II capitolul 4 din Regulamentul
(CE) nr. 73/2009.

4.  Referirea de la articolul 26 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 la drepturile la platd
detinute de un fermier include si drepturile la plati care sunt transferate prin arendd de fermier unui alt fermier
la data depunerii cererii sale pentru 2014.

Articolul 18
Stabilirea definitivi a valorii si numirului drepturilor la platd

Dacd informatiile destinate fermierilor mentionate la articolul 25 alineatul (10) sau la articolul 40 alineatul (4) al
doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se bazeazd pe date provizorii, valoarea si numadrul defini-
tive ale drepturilor la plati se stabilesc si se comunicd acestora dupi efectuarea tuturor verificirilor necesare in
temeiul articolului 74 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si, in orice caz, pand la data de 1 aprilie a anului
urmdtor primului an de aplicare a schemei de platd de bazid de citre statul membru in cauzi.

Articolul 19
Stabilirea valorii drepturilor la plati in cazurile de dificultiti

(1) Dacd una sau mai multe dintre plitile directe mentionate la articolul 26 sau la articolul 40 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru 2014 sau, respectiv, pentru anul anterior implementdrii schemei
de platdi de bazd sunt mai reduse decit cuantumurile corespunzitoare din anul anterior anilor afectati de
o fortd majord sau de circumstante exceptionale, valoarea unitard initiald se stabileste pe baza cuantumurilor
primite de fermierul respectiv in anul anterior anilor afectati de o fortd majord sau de circumstante
exceptionale.

(2) Statele membre pot decide sd limiteze aplicarea alineatului (1) la cazurile in care platile directe pentru anul
2014 sau, respectiv, pentru anul anterior implementdrii schemei de platd de bazd, sunt inferioare unui anumit
procentaj din cuantumurile corespunzitoare din anul anterior anilor afectati de o fortd majord sau de circum-
stante exceptionale. Acest procentaj nu trebuie si fie sub 85 %.

Articolul 20
Clauza contractuald privatd in caz de vinzare

(1) Statele membre pot decide cd, in cazul vinzirii unei exploatatii sau a unei parti a acesteia, fermierii pot,
printr-un contract semnat inaintea ultimului termen de depunere a cererii de alocare a drepturilor la platd
stabilit de Comisie in temeiul articolului 78 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 13062013, si transfere
impreund cu exploatatia sau cu o parte a acesteia drepturile la platd corespunzitoare care urmeazd si fie
alocate. In cazul respectiv, drepturile la plati se alocd vanzitorului si sunt transferate direct cumpiritorului, care
va beneficia, dupd caz, de utilizarea plitilor primite de vanzdtor pentru 2014 sau a valorii drepturilor detinute
de acesta in 2014, mentionate la articolul 26 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, ca referintd pentru stabi-
lirea valorii unitare initiale a respectivelor drepturi la plati.
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Un astfel de transfer obligd vanzitorul s respecte dispozitiile articolului 24 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, iar cumpdrdtorul s respecte dispozitiile articolului 9 din regulamentul mentionat.

O astfel de vanzare nu este consideratd transfer fird teren in sensul articolului 34 alineatul (4) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013.

(2) Alineatul (1) se aplicdi mutatis mutandis statelor membre care aplicd titlul II capitolul 1 sectiunea 5 din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 21
Clauza contractuald privatd in caz de arendare

(1) Statele membre pot decide &, in cazul arenddrii unei exploatatii sau a unei pdri a acesteia, fermierii pot,
printr-un contract semnat inaintea datei mentionate la articolul 20 alineatul (1) primul paragraf, si transfere
impreund cu exploatatia sau cu o parte a acesteia drepturile la platd corespunzitoare care urmeazd si fie
alocate. In cazul respectiv, drepturile la platd se aloci arendatorului si sunt transferate direct arendasului, care va
beneficia, dupd caz, de utilizarea plitilor primite de arendator pentru 2014 sau a valorii drepturilor detinute de
acesta in 2014, mentionate la articolul 26 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, ca referintd pentru stabilirea
valorii unitare initiale a respectivelor drepturi la plata.

Un astfel de transfer implici obligatia ca arendatorul sd respecte dispozitiile articolului 24 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si ca arendasul si respecte dispozitiile articolului 9 din regulamentul
mentionat, iar data expirdrii contractului de arendare si fie ulterioard termenului-limitd pentru depunerea unei
cereri in cadrul schemei de platd de baza.

O astfel de arendare nu este consideratd transfer fird teren in sensul articolului 34 alineatul (4) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013.

(2) Alineatul (1) se aplici mutatis mutandis statelor membre care aplicd titlul Il capitolul 1 sectiunea 5 din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 22
Beneficiari in temeiul articolului 24 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

In sensul articolului 24 alineatul (1) al treilea paragraf litera (a) punctul (i) prima liniutd din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, ,cartofi pentru consum” si ,cartofi de simantd” inseamnd cartofi incadrati la codul NC 0701,
altii decat cei destinati productiei de amidon.

Subsectiunea 2
Activarea si transferul drepturilor
Articolul 23
Calcularea valorii drepturilor la platd

(1) Drepturile la platd se calculeazd, intr-o primd etapi, cu pand la trei zecimale si se rotunjesc, intr-o a doua
etapd, in sus sau in jos pand la cea mai apropiatd a doua zecimald. In cazul in care calculul dd un rezultat in
care a treia zecimald este un 5, suma se rotunjeste in sus pand la a doua zecimald.
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(2) Dacd un fermier transferd o parte a unui drept, valoarea pirtii respective se calculeazd proportional pentru
fiecare an relevant rimas mentionat la articolul 25 sau la articolul 40 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(3) Statele membre pot modifica drepturile la platd fuzionind pirtile de drepturi detinute de un fermier.
Valoarea drepturilor fuzionate este stabilitd pentru fiecare an relevant rimas mentionat la articolul 25 sau la
articolul 40 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prin adunarea valorilor partilor.

Articolul 24
Cerinte pentru activarea drepturilor la plati

(1) Drepturile la platd pot fi declarate pentru platdi numai o dati pe an de citre fermierul care le detine
(conferite de proprietate sau de arendi) la data limitd de depunere a cererii unice.

Totusi, dacd un fermier utilizeazd posibilitatea de a modifica cererea unicd in conformitate cu normele stabilite
de Comisie in temeiul articolului 78 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, fermierul respectiv poate,
de asemenea, si declare pentru platd drepturile la platd pe care le detine (conferite de proprietate sau de
arendd) la data notificdrii modificirilor citre autoritatea competentd, cu conditia ca respectivele drepturi la platd
sd nu fie declarate pentru platd de un alt fermier pentru acelasi an.

In cazul in care fermierul dobandeste drepturi la platd printr-un transfer de la un alt fermier si daci acest din
urmd fermier a declarat deja pentru platd drepturile la platd respective, declararea suplimentard a respectivelor
drepturi la platd de citre cesionar este admisibildi numai dacd cedentul a informat deja autoritatea competentd
cu privire la transfer, in conformitate cu normele stabilite de Comisie in temeiul articolului 34 alineatul (5) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, si dacd retrage respectivele drepturi la platd din propria cerere unicd in
termenele-limitd pentru modificarea cererii unice, fixate de Comisie in temeiul articolului 78 litera (b) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1306/2013.

(2) Dacd, dupd ce a declarat, in temeiul articolului 33 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
parcelele corespunzitoare tuturor drepturilor sale la platd disponibile, exprimate in numere intregi, un fermier
mai are incd o parceld care constituie o parte dintr-un hectar, fermierul respectiv poate declara incd un drept la
platd exprimat ca numdr intreg, ceea ce dd dreptul la o platd calculatd proportional cu mirimea parcelei.
Dreptul la platd este considerat activat integral in sensul articolului 31 alineatul (1) litera (b) din regulamentul
mentionat.

Articolul 25
Transferul drepturilor

(1) Drepturile la platd pot fi transferate in orice moment al anului.

(2) Dacd un stat membru utilizeazd optiunea previzutd la articolul 34 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, statul membru respectiv stabileste regiunile mentionate in dispozitia respectivd in primul an de
aplicare a articolului 34 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si cel tarziu cu o lund inaintea
datei stabilite de statul membru in temeiul articolului 33 alineatul (1) din regulamentul mentionat.



L181/22 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 20.6.2014

Subsectiunea 3
Rezerve nationale sau regionale
Articolul 26
Restituirea in rezerva nationald sau regionald din cauza retinerii la transfer a drepturilor la platd

Dacd un stat membru utilizeazd optiunea prevazutd la articolul 34 alineatul (4) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, statul membru respectiv poate decide, in conformitate cu criterii obiective si in asa fel incat sd
asigure un tratament egal al fermierilor §i sd evite denaturarea pietei si a concurentei, si restituie in rezerva
nationald sau regionald pand la 30% din valorile unitare anuale ale fiecirui drept la platd transferat fird hecta-
rele eligibile corespunzitoare in sensul articolului 32 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sau
cuantumul echivalent exprimat in numir de drepturi la plati.

Prin derogare de la primul paragraf, in primii trei ani de aplicare a schemei de platd de bazd, statele membre
pot prevedea o restituire de pind la 50% din valoarea unitard anualdi a fiecdrui drept la platd sau
a cuantumului echivalent exprimat in numdr de drepturi la platd mentionat la primul paragraf.

Articolul 27
Aplicarea clauzei privind profitul neasteptat

In sensul articolului 28 si al articolului 40 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, cresterea valorii
drepturilor la platdi mentionate in dispozitiile in cauzd se determind prin compararea valorii drepturilor la platd
ale fermierului rezultate din aplicarea articolului 25 alineatul (4) si a articolului 26 sau, respectiv, a
articolului 40 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, dupi vanzarea sau arendarea mentionate la
articolul 28 sau, respectiv, la articolul 40 alineatul (5) din regulamentul mentionat, cu valoarea drepturilor la
platd ale fermierului care ar rezulta in absenta vanzdrii sau a arendarii.

Articolul 28

Stabilirea drepturilor la platd din rezerva nationald sau regionald in temeiul articolului 30 alineatul (6)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

(1) In sensul articolului 30 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, dacd un tanir fermier sau un
fermier care isi incepe activitatea agricold nu detine niciun drept la plati (conferit de proprietate sau de arendi)
si solicitd drepturi la platd din rezerva nationald sau regionald, fermierul respectiv primeste un numdr de drep-
turi la platd egal cu numdrul hectarelor eligibile pe care le detine (in proprietate sau in arendd) la data limitd
pentru depunerea cererii de alocare sau majorare a valorii drepturilor la platd, stabiliti de Comisie in temeiul
articolului 78 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

(2) Dacd un tandr fermier sau un fermier care i§i incepe activitatea agricold detine deja drepturi la platd
(conferite de proprietate sau de arendd) si solicitd drepturi la platd din rezerva nationald sau regionald, fermierul
respectiv primeste un numdr de drepturi la platd egal cu numdrul hectarelor eligibile pe care le detine (in
proprietate sau in arendd) la data limitd pentru depunerea cererii mentionati la alineatul (1) si pentru care nu
detine niciun drept la platd (conferit de proprietate sau de arenda).

Dacid valoarea drepturilor pe care le detine deja fermierul (conferite de proprietate sau de arendd) este sub
media nationald sau regionald mentionatd la articolul 30 alineatul (8) al doilea paragraf din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, valorile unitare anuale ale drepturilor respective pot fi majorate pand la nivelul mediei nationale
sau regionale, in conformitate cu articolul 30 alineatul (10) din regulamentul mentionat.

Totusi, in statele membre care aplici majorarea mentionatd la articolul 30 alineatul (10) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 in sensul articolului 30 alineatul (7) din regulamentul mentionat, majorarea mentionatd la para-
graful al doilea al prezentului alineat este obligatorie. Aceastdi majorare ar trebui si fie la un nivel cores-
punzdtor celui mai ridicat nivel al majordrii aplicate in sensul articolului 30 alineatul (7) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013.

(3) In statele membre care aplici articolul 24 alineatul (6) sau alineatul (7) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, limitdrile in alocarea drepturilor la platd previzute de dispozitiile respective pot fi aplicate
mutatis mutandis in cazul alocirii drepturilor la platd in temeiul articolului 30 alineatul (6) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013.
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Totusi, statele membre pot decide ¢, in cazul in care aplicarea uneia sau a mai multor limitdri mentionate la
primul paragraf limiteazd numdrul total al drepturilor la platd pe care fermierul le detine deja si care urmeazd
a fi nou alocate din rezervd la mai putin de un procentaj fix din hectarele sale eligibile in anul in care depune
cererea de alocare a drepturilor la platd din rezervd, fermierului respectiv i se alocd un numdir suplimentar de
drepturi la platd, corespunzitor unei proportii din numdirul total al hectarelor sale eligibile declarate in cererea
sa pentru anul respectiv, in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Procentajul fix mentionat la al doilea paragraf din prezentul articol se calculeazd conform metodei mentionate la
articolul 31 alineatul (2) al doilea paragraf din prezentul regulament.

Proportia din numdrul total al hectarelor eligibile ale fermierului mentionatd la al doilea paragraf al prezentului
alineat se calculeazd ca jumitate din diferenta in puncte procentuale dintre procentajul fix mentionat la al treilea
paragraf al prezentului alineat §i ponderea drepturilor la platd detinute de fermier in hectarele sale eligibile
declarate in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 in cererea sa
pentru anul mentionat la al doilea paragraf al prezentului alineat. In sensul prezentului paragraf, ,drepturi la
platd detinute de fermier” inseamnd drepturi la platd detinute deja de fermier si care urmeazd a fi nou alocate
din rezervd.

Cand calculeazd numdrul hectarelor eligibile mentionate la paragrafele al doilea, al treilea si al patrulea din
prezentul alineat, statele membre pot decide si nu includd nicio suprafatd ocupati cu culturi permanente, cu
pdsuni permanente aflate in zonele cu conditii climatice dificile mentionate la articolul 24 alineatul (6) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sau cu pdsuni permanente recunoscute ca atare in conformitate cu articolul 4
alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Statele membre care utilizeazd posibilitatea previzutd la articolul 23 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, de
a aplica schema de platdi de bazd la nivel regional, pot baza metoda de calcul mentionatd la al doilea paragraf
al prezentului alineat pe numerele totale alocate/declarate in 2015 in regiunea relevanti.

In scopul stabilirii pragului din al doilea paragraf, nu se tine seama de terenurile dobandite sau luate in arendd
de fermier dupd 19 octombrie 2011.

(4) In sensul prezentului articol, sunt luati in considerare ca fermieri care isi incep activitatea agricold doar
fermierii care si-au inceput activitatea agricold in anul calendaristic 2013 sau in orice an ulterior si care depun
o cerere pentru plata de bazd cel tirziu la doi ani dupd anul calendaristic in care si-au inceput activitatea
agricold.

Articolul 29

Stabilirea drepturilor la plati din rezerva nationali sau regionald in temeiul articolului 30 alineatul (7)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013

(1) In sensul articolului 30 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, daci se aloci noi drepturi la
platd in conformitate cu articolul 30 alineatul (10) din regulamentul mentionat, acestea se alocd in conformitate
cu conditiile previzute la prezentul articol si cu indeplinirea criteriilor obiective stabilite de statul membru in
cauzd.

(2) Dacd un fermier care nu detine niciun drept la platd (conferit de proprietate sau de arendd), are dreptul,
in conformitate cu articolul 30 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, si primeascd drepturi la
platd din rezerva nationald sau regionald si solicitd aceste drepturi, fermierul respectiv primeste un numdir de
drepturi la platd pand la numdirul hectarelor eligibile pe care le detine (in proprietate sau in arendd) la data
limitd pentru depunerea cererii mentionatd la articolul 28 alineatul (1).

(3) Dacd un fermier care detine drepturi la platd (conferite de proprietate sau de arendd), are dreptul, in
conformitate cu articolul 30 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, si primeascd drepturi la platd
din rezerva nationald sau regionald si solicitd aceste drepturi, fermierul respectiv primeste un numir de drepturi
la platd pand la numdirul hectarelor eligibile pe care le detine (in proprietate sau in arendd) la data limitd
pentru depunerea cererii mentionatd la articolul 28 alineatul (1) si pentru care nu detine niciun drept la platd
(conferit de proprietate sau de arendd).
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Daci valoarea drepturilor pe care le detine deja fermierul (conferite de proprietate sau de arendd) este sub
media nationald sau regionald mentionatd la articolul 30 alineatul (8) al doilea paragraf din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, valorile unitare anuale ale drepturilor respective pot fi majorate pand la nivelul mediei nationale
sau regionale, in conformitate cu articolul 30 alineatul (10) din regulamentul mentionat.

(4) In sensul alineatului (1), statele membre nu stabilesc criterii legate de productie sau de alte date specifice
pentru fiecare sector pentru o perioadd ulterioard datei fixate de statul membru in conformitate cu articolul 11
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 pentru anul de cerere 2013.

Articolul 30
Norme suplimentare privind stabilirea de drepturi la platd din rezerva nationald sau regionald

(1) Cand majoreazd valorile unitare anuale ale drepturilor la platd mentionate la articolul 30 alineatul (10) din
Regulamentul (UE) nr. 13072013, statele membre trebuie si majoreze valoarea unitard a drepturilor deja
detinute de fermier (conferite de proprietate sau de arendd) la data cererii de alocare a drepturilor din rezerva
nationald sau regionald in conformitate cu criterii obiective si astfel incat si se asigure un tratament egal intre
fermieri §i pentru a se evita denaturarea pietei si concurentei.

(2) In sensul alineatului (1), statele membre nu stabilesc criterii legate de productie sau de alte date specifice
pentru fiecare sector pentru o perioadd ulterioard datei fixate de statul membru in conformitate cu articolul 11
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 pentru anul de cerere 2013.

Articolul 31
Cazuri de dificultate

(1) Dacid, din cauza unei forte majore sau a unor circumstante exceptionale, un fermier nu a putut depune
o cerere de alocare de drepturi la platd in conformitate cu articolul 24 alineatul (1) sau cu articolul 39
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si depune cerere pentru drepturi la platd din rezerva
nationald sau regionald, fermierului respectiv i se alocd drepturi la plati in temeiul articolului 30 alineatul (7)
litera (c) din regulamentul mentionat. Statele membre stabilesc valorile unitare anuale ale drepturilor la platd
care urmeazd a fi alocate in conformitate cu articolul 25 sau, respectiv, cu articolul 40 din Regulamentul (UE)
nr. 13072013, precum si cu deciziile luate de statele membre in ceea ce priveste optiunile din articolele
mentionate.

(2) Statele membre pot decide cd, dacd aplicarea uneia sau mai multora dintre limitdrile legate de alocarea
drepturilor la platd previzute la articolul 24 alineatele (3)-(7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 limiteazd
numdrul drepturilor la platd alocate unui fermier la mai putin decit un procentaj fix din hectarele sale eligibile
si dacd fermierul solicitd drepturi la platd din rezerva nationald sau regionald, fermierul respectiv este considerat
intr-o situatie de ,dezavantaj specific’ in temeiul articolului 30 alineatul (7) litera (b) din regulamentul
mentionat. In acest caz, fermierului respectiv i se aloci un numir de drepturi la platd in conformitate cu
articolul 30 alineatul (7) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 13072013, corespunzdtor unei proportii din
numdrul total al hectarelor sale eligibile declarate in cererea sa pentru 2015 in conformitate cu articolul 72 (1)
din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Procentajul fix mentionat la primul paragraf se calculeazd ca numdrul total al drepturilor la platd alocate in
statul membru in cauzd in 2015 dupd aplicarea limitdrilor prevazute la articolul 24 alineatele (3)-(7) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 impdrtit la numdrul total al hectarelor eligibile declarate in statul membru in cauzd
in 2015 in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Proportia din numdrul total al hectarelor eligibile ale fermierului mentionati la primul paragraf se calculeazd ca
jumdtate din diferenta in puncte procentuale dintre procentajul fix mentionat la primul si al doilea paragraf si
ponderea drepturilor la platd ale fermierului in hectarele sale eligibile declarate in 2015 in conformitate cu
articolul 72 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Cand calculeazd numdrul hectarelor eligibile mentionate la primul, al doilea si al treilea paragraf din prezentul
alineat, statele membre pot decide si nu includd nicio suprafatd ocupati cu culturi permanente, cu pasuni
permanente aflate in zone cu conditii climatice dificile mentionate la articolul 24 alineatul (6) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 sau cu pdsuni permanente recunoscute ca atare in conformitate cu articolul 4 alineatul (2)
al doilea paragraf din regulamentul mentionat.
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Statele membre care utilizeazd posibilitatea previzutd la articolul 23 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, de
a aplica schema de platd de bazd la nivel regional, pot baza metoda de calcul mentionatd la al doilea paragraf
al prezentului alineat pe numerele totale alocate/declarate in 2015 in regiunea relevantd.

In scopul stabilirii pragului din primul paragraf, nu se tine seama de terenurile dobandite sau luate in arendd
de fermier dupd 19 octombrie 2011.

Subsectiunea 4

Statele membre care aplicd articolul 21 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013

Articolul 32

Implementarea in statele membre care aplicd articolul 21 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013

Cu exceptia cazului in care prezenta subsectiune contine dispozitii contrare, dispozitiile prezentei sectiuni vizeazi
statele membre care aplicd articolul 21 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Atrticolul 33
Aplicarea articolului 21 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
In scopul stabilirii drepturilor la platd care expird in conformitate cu articolul 21 alineatul (4) din Regulamentul

(UE) nr. 1307/2013, se acordd prioritate drepturilor la platd cu cea mai scdzutd valoare.

Dacd drepturile la platdi au aceeasi valoare, numdrul drepturilor la platd conferite de proprietate si numdrul
drepturilor la platd conferite de arendd se reduc in aceeasi masura.

Statele membre pot decide si aplice primele doud paragrafe la nivel regional.

Articolul 34

Stabilirea valorii drepturilor la platd in temeiul articolului 26 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in
cazul statelor membre care aplici articolul 21 alineatul (3) din regulamentul mentionat

In scopul stabilirii valorii unitare initiale a drepturilor la plati, statele membre care aplici articolul 21
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pot ajusta cuantumul plitilor pentru 2014 in conformitate
cu articolul 26 alineatul (5) din regulamentul mentionat, deducind, inaintea reducerilor si excluderilor, cuantumul
rezultat din expirarea drepturilor la platd in temeiul articolului 21 alineatul (4) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013.

SECTIUNEA 2
Schema de platd unicd pe suprafatd
Atticolul 35
Hectarele eligibile din statele membre care aplici schema de plati unici pe suprafatd

In scopul schemei de plati unicd pe suprafati previzute in Titlul T capitolul 1 sectiunea 4 din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, inclusiv orice referire in Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 la hectarele eligibile declarate in
scopul schemei respective, se iau in calcul doar hectarele eligibile determinate in sensul articolului 2 alineatul (1)
al doilea paragraf punctul 23 litera (a) din Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014.

Articolul 36
Aplicarea articolului 36 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
(1) In scopul diferentierii plitii unice pe suprafatd previzute la articolul 36 alineatul (3) din Regulamentul (UE)

nr. 1307/2013, se aplici urmdtoarele norme:

(a) referirea la mdsurile de sprijin specific previzute la articolul 68 alineatul (1) literele (a), (b) si (¢) din
Regulamentul (CE) nr. 73/2009 nu aduce atingere posibilititii ca statele membre si ia in calcul doar una
sau citeva dintre misurile implementate in cadrul respectivelor mdsuri de sprijin specific;
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(b) pe baza unor criterii obiective si nediscriminatorii, statele membre pot decide nivelul de sprijin de luat in
calcul pentru una sau mai multe dintre schemele aplicate de statele membre in cauzd in conformitate cu
articolul 36 alineatul (3) al doilea paragraf din regulamentul mentionat si, dupd caz, cu al treilea paragraf
din dispozitia mentionatd. Totusi, cAnd se ia in calcul sprijinul acordat in cadrul schemei relevante in 2014,
cuantumul utilizat pentru diferentierea plitii unice pe suprafatd nu poate depdsi cuantumul corespunzitor
acordat unui singur fermier in cadrul unei astfel de scheme in 2014;

(c) cand se ia in calcul sprijinul acordat in conformitate cu articolul 68 alineatul (1) litera (c) si cu
articolele 126, 127 si 129 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, aceastd diferentiere nu trebuie si pericliteze
caracterul decuplat al schemelor respective.

Aceastd diferentiere trebuie si fie disponibild pentru fermierii care au primit in 2014 sprijinul mentionat la
articolul 36 alineatul (3) al doilea, al treilea sau al patrulea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.
Cuantumul per hectar se stabileste in fiecare an prin impdirtirea cuantumului pentru diferentierea platii unice pe
suprafatd disponibile pentru un singur fermier la numdrul hectarelor eligibile declarate de fermier in conformitate
cu articolul 72 alineatul (1) primul paragraf litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

(2) Dacd cuantumul sprijinului din cadrul uneia sau mai multora dintre schemele de sprijin mentionate la
articolul 36 alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 referitoare la anul 2014 este
inferior cuantumului sau cuantumurilor corespunzitoare din anul anterior anilor afectati de fortd majord sau de
circumstante exceptionale, statele membre tin cont de sprijinul acordat in cadrul schemelor de sprijin in cauzd
in anul anterior anilor afectati de fortd majord sau de circumstante exceptionale.

Statele membre pot decide si limiteze aplicarea primului paragraf la cazurile in care plitile directe pentru anul
2014 sunt inferioare unui anumit procentaj din cuantumurile corespunzitoare din anul anterior anilor afectati
de o fortd majord sau de circumstante exceptionale. Acest procentaj nu trebuie si fie sub 85 %.

(3) Statele membre pot decide cd, in cazul unei mosteniri sau al unei mosteniri anticipate, diferentierea plitii
unice pe suprafatd este disponibild pentru fermierul care a mostenit exploatatia, cu conditia ca fermierul
respectiv sd fie eligibil in cadrul schemei de platd unicd pe suprafatd.

Articolul 37
Productia de cinepd in cadrul schemei de plati unici pe suprafati

Articolul 9 se aplicd mutatis mutandis in ceea ce priveste schema de platd unicd pe suprafatd.

CAPITOLUL 3
ECOLOGIZAREA
SECTIUNEA 1
Echivalenta
Articolul 38
Cerinte aplicabile schemelor de certificare nationale sau regionale

(1) Statele membre care decid si pund in aplicare practicile echivalente mentionate la articolul 43 alineatul (3)
litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 desemneazd una sau mai multe autoritdti de certificare publice
sau private care si certifice cd fermierul respecti, pe exploatatia sa, practici care sunt in conformitate cu
articolul 43 alineatul (3) din regulamentul mentionat.

(2)  Autorititile de certificare publice sau private trebuie si indeplineascd urmdtoarele conditii:

(a) detin cunostintele de specialitate, echipamentul si infrastructura necesare pentru a exercita sarcinile de
certificare;

(b) detin suficient personal calificat §i cu experientd;

(c) sunt impartiale si nu se afli in niciun conflict de interese in ceea ce priveste exercitarea sarcinilor de
certificare.
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Autoritdtile de certificare private trebuie si fie acreditate in conformitate cu EN ISO[IEC 17021 (Cerinte pentru
organismele care efectueazd audit si certificare ale sistemelor de management) sau EN ISO[IEC 17065 (Evaluarea
conformitdtii — Cerinte pentru organisme care certificd produse, procese si servicii) in sectorul productiei agri-
cole. Acreditarea se realizeazd numai de citre un organism national de acreditare dintr-un stat membru, in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(3) Desemnarea unei autoritdti de certificare publice sau private este retrasd atunci cind aceasta nu indeplineste
conditiile pentru desemnarea sa mentionate la alineatul (2).

Articolul 39
Calcularea sumei mentionate la articolul 28 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013

(1) In cazul fermierilor care decid si respecte practicile mentionate la punctele 3 si 4 din sectiunea I si la
punctul 7 din sectiunea III din anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si oricare alte practici echivalente
addugate la anexa respectivd pentru care este necesar un calcul specific in scopul evitirii dublei finantiri, ca
practici echivalente in temeiul articolului 43 alineatul (3) litera (a) din regulamentul respectiv, statele membre
scad din cuantumul sprijinului per hectar calculat in temeiul articolului 28 alineatul (6) din Regulamentul (UE)
nr. 1305/2013 un cuantum corespunzdtor unei treimi din plata medie de ecologizare per hectar in statul
membru sau in regiunea in cauzd pentru fiecare practici de ecologizare cu care este echivalentd practica.

Plata medie de ecologizare per hectar in statul membru sau in regiunea in cauzd se calculeazd pe baza procen-
tajului mentionat la articolul 47 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 din media plafoanelor
nationale pentru anii 2015-2019 stabilite in anexa II la regulamentul respectiv si pe baza numdrului hectarelor
eligibile declarate in conformitate cu articolul 33 sau cu articolul 36 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in
2015. Statele membre care decid si pund in aplicare practicile mentionate la primul paragraf din prezentul
alineat incd din 2015 pot estima numdrul hectarelor eligibile declarate in 2015 pe baza declaratiilor intocmite
in 2014 in temeiul articolului 34 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre care decid si aplice articolul 43 alineatul (9) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pot decide si aplice deducerea mentionatd la alineatul (1) din
prezentul articol in mod individual, a unui cuantum corespunzitor unei treimi din plata medie de ecologizare
per hectar a fermierului in cauza.

Plata medie de ecologizare per hectar pentru fermier se calculeazd pe baza mediei plitii individuale calculate in
conformitate cu articolul 43 alineatul (9) paragrafele al treilea si al patrulea din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 pentru anii 2015-2019 si a numdrului hectarelor eligibile declarate de fermier in conformitate cu
articolul 33 din regulamentul respectiv in 2015.

SECTIUNEA 2
Diversificarea culturilor
Articolul 40
Calcularea proportiilor diferitelor culturi pentru diversificarea culturilor

(1) In scopul calculdrii proportiilor diferitelor culturi previzute la articolul 44 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, perioada care trebuie luatdi in considerare este partea cea mai relevantd a perioadei de
cultivare avind in vedere practicile traditionale de cultivare in contextul national.

Statele membre informeazd fermierii in timp util in privinta perioadei respective. In totalul terenurilor arabile ale
exploatatiei, fiecare hectar este luat in calcul doar o singurd dati intr-un an de cerere in scopul calcularii
proportiilor diferitelor culturi.

(2) Pentru calcularea proportiilor diferitelor culturi, suprafata acoperiti de o culturd poate include elemente de
peisaj care fac parte din suprafata eligibili in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul delegat (UE)
nr. 640/2014.

(") Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 de stabilire a cerintelor de acreditare si de
supraveghere a pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 339/93 (JO L 218,
13.8.2008, p. 30).
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(3) In cazul unei suprafete pe care existd culturi mixte, cu doud sau mai multe culturi cultivate simultan pe
rinduri separate, fiecare culturd este calculatd ca diferitd atunci cind acoperd cel putin 25% din suprafata
respectivd. Suprafata acoperitd de diferitele culturi se calculeazd prin impdrtirea suprafetei acoperite de culturile
mixte la numdirul culturilor care acoperd cel putin 25% din suprafata respectivd, indiferent de proportia ocupatd
efectiv de o culturd pe suprafata respectivi.

In cazul suprafetelor in care principiul culturilor mixte este aplicat prin cultivarea unei culturi principale
subinsimantate cu o a doua culturd, se considerd cd suprafata este acoperitd doar cu cultura principald.

Suprafetele pe care se seamind un amestec de seminte, indiferent de culturile specifice incluse in amestec, sunt
considerate acoperite cu o singurd culturd. Fird a se aduce atingere articolul 44 alineatul (4) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, respectiva culturd este denumitd ,culturd mixtd”. Dacd se poate constata cd
speciile incluse in diferitele amestecuri de seminte sunt diferite unele de altele, statele membre pot recunoaste
diferitele amestecuri de seminte ca fiind culturi individuale distincte, cu conditia ca respectivele amestecuri de
seminte diferite sd nu fie utilizate pentru cultura mentionatd la articolul 44 alineatul (4) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

SECTIUNEA 3
Pdsuni permanente

Articolul 41

Cadru pentru desemnarea unor suprafete suplimentare cu pdsuni permanente sensibile din punctul de
vedere al mediului in afara zonelor Natura 2000

Pisunile permanente sensibile din punctul de vedere al mediului din afara suprafetelor vizate de
Directiva 92[43/CEE sau de Directiva 2009/147/CE mentionate la articolul 45 alineatul (1) al doilea paragraf din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 trebuie desemnate pe baza unuia sau mai multora dintre urmdtoarele criterii:

(a) acoperd soluri organice cu un procentaj ridicat de carbon organic, precum turbdriile sau zonele umede;
(b) gazduiesc habitate enumerate in anexa I la Directiva 92/43/CEE sau protejate in temeiul legislatiei nationale;

(c) contin specii de plante enumerate in anexa II la Directiva 92/43/CEE sau protejate in temeiul legislatiei
nationale;

(d) au o importantd semnificativi pentru speciile de pisiri silbatice enumerate in anexa 1 la
Directiva 2009/147/CE;

() au o importantd semnificativi pentru speciile de animale silbatice protejate in temeiul Directivei 92/43/CEE
sau protejate in temeiul legislatiei nationale;

(f) acoperd pdsuni permanente cu mare valoare naturald definitd cu ajutorul unor criterii obiective care urmeazd
a fi stabilite de statul membru;

(g) acoperd soluri cu un risc ridicat de eroziune;

(h) se afld intr-o zond sensibild desemnati in planurile de gestionare a bazinelor hidrografice in temeiul Direc-
tivei 2000/60/CE.

Statele membre pot decide in fiecare an si adauge noi suprafete desemnate si informeazd in timp util fermierii
in cauzd in privinta deciziei respective.

Articolul 42

Reconversia in cazul nerespectirii obligatiei privind suprafetele cu pisuni permanente sensibile din
punctul de vedere al mediului

Fird a se aduce atingere Directivei 2004/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului (!), daci un fermier
a convertit sau a arat o pisune permanentd care face obiectul obligatiei mentionate la articolul 45 alineatul (1)
al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru in cauzd prevede obligatia reconvertirii
suprafetei in pidsune permanentd si poate emite, de la caz la caz, instructiuni precise care trebuie respectate de
fermierul respectiv, in legiturd cu modul in care si fie reparate daunele aduse mediului, astfel incat si se
ajungd din nou la statutul de suprafatd sensibild din punctul de vedere al mediului.

(") Directiva 2004/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind rdspunderea pentru mediul inconjurétor in
legdtura cu prevenirea si repararea daunelor aduse mediului (JO L 143, 30.4.2004, p. 56).
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Imediat dupd constatarea incdlcdrii, fermierul este informat in privinta obligatiei de reconversie si a datei inaintea
cdreia trebuie respectatd obligatia respectivd. Data in cauzd trebuie si fie cel tirziu data transmiterii cererii unice
pentru anul urmitor sau, in cazul Suediei si in cel al Finlandei, data de 30 iunie a anului urmdtor.

Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, terenul care face
obiectul reconversiei este considerat pidsune permanentd incepand din prima zi a reconversiei §i face obiectul
obligatiei mentionate la articolul 45 alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 43
Calcularea proportiei pasunilor permanente

(1)  Suprafetele declarate de fermierii care participd la schema pentru micii fermieri previzutd in titlul V din
Regulamentul (UE) nr. 13072013, precum si unitdtile unei exploatatii care sunt utilizate pentru productia
ecologicd in conformitate cu articolul 11 din Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului () nu se includ in
proportia suprafetelor cu pisuni permanente in totalul suprafetei agricole si in procentajul de referintd mentionat
la articolul 45 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(2)  Suprafetele declarate de fermieri in 2012 ca zone cu fanete permanente care au fost convertite in terenuri
pentru alte utilizdri pot fi deduse din calcularea suprafetelor cu pdsuni permanente, in conformitate cu
articolul 45 alineatul (2) al doilea paragraf litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, pand la numdrul
hectarelor de finete permanente sau de pidsuni permanente pe care fermierii le-au stabilit dupd 2012 si le-au
declarat in 2015 la nivel national, regional sau subregional sau la nivel de exploatatie, cu conditia respectdrii
normelor existente privind mentinerea pdsunilor permanente previzute la articolul 6 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009 si la articolul 93 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

La calcularea numdrului hectarelor cu finete permanente sau cu pisuni permanente stabilite dupd 2012
mentionate la primul paragraf, se tine cont doar de hectarele cu finete permanente sau cu pisuni permanente
de pe o suprafatd agricold declaratdi in 2012, 2013 sau 2014 in conformitate cu articolul 34 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 73/20009.

(3) Statele membre adapteazd proportia de referintd dacd considerd ci existd un impact semnificativ asupra
evolutiei proportiei generat, in special, de o modificare a suprafetei cu productie ecologici sau de o schimbare
a populatiei de participanti la schema pentru micii fermieri. in astfel de situatii, statele membre informeazi
neintarziat Comisia in privinta adaptdrii efectuate, justificdind respectiva adaptare.

Articolul 44
Mentinerea proportiei pasunilor permanente

(1) Statele membre pot prevedea obligatia individuald a fermierilor de a nu converti suprafetele de pisune
permanentd fird o autorizare individuald prealabild. Fermierii sunt informati imediat in privinta respectivei
obligatii, in orice caz inaintea datei de 15 noiembrie a anului in care statul membru in cauzd adoptd dispozitia
respectivd. Respectiva obligatie se aplici doar fermierilor care fac obiectul obligatiilor previzute in titlul III
capitolul 3 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in ceea ce priveste suprafetele cu pdsune permanentd care nu
fac obiectul articolului 45 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Eliberarea unei autorizatii poate depinde de aplicarea unor criterii obiective si nediscriminatorii, inclusiv a unor
criterii referitoare la mediu. Dacd autorizatia mentionatd la primul paragraf face obiectul conditiei cd trebuie
stabilitd ca pisune permanentd o alti suprafatd, cu un numdr corespunzitor de hectare, suprafata respectivd va
fi consideratd pisune permanentd din prima zi a conversiei, prin derogare de la articolul 4 alineatul (1) litera
(h) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. Aceste suprafete trebuie utilizate pentru productia de iarbd si alte
plante furajere erbacee timp de cel putin cinci ani consecutivi de la data conversiei sau, dacd statul membru
decide acest lucru, in cazul fermierilor care convertesc in suprafete cu pidsuni permanente suprafete care erau
deja utilizate pentru productia de iarbd si alte plante furajere erbacee, numdrul de ani necesari pentru a se
ajunge la cei cinci ani consecutivi.

(") Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului din 28 iunie 2007 privind productia ecologici si etichetarea produselor ecologice,
precum si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 (JO L 189, 20.7.2007, p. 1).
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(2) Dacd se constatd cd proportia mentionatd la articolul 45 alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 a scizut cu mai mult de 5% in comparatie cu proportia mentionatd la articolul respectiv,
statul membru in cauzd prevede obligatia reconversiei suprafetelor in zone cu pidsuni permanente §i norme
pentru evitarea unor noi conversii de zone cu pdsuni permanente.

Statele membre stabilesc categoriile de fermieri care fac obiectul obligatiei de reconversie, din randul fermierilor
care:

a) sunt supusi obligatiilor previzute in titlul III capitolul 3 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in ceea ce
p g p p g
priveste suprafetele cu pdsuni permanente care nu fac obiectul articolului 45 alineatul (1) din regulamentul
mentionat; i

(b) pe baza cererilor depuse in conformitate cu articolul 72 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 sau cu
articolul 19 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 in cei doi ani calendaristici anteriori sau, in 2015, in cei
trei ani calendaristici anteriori, au la dispozitie suprafete agricole care au fost convertite din zone cu pasuni
permanente sau din terenuri cu finete permanente in suprafete pentru alte utilizdri.

In cazul in care perioadele mentionate la al doilea paragraf litera (b) includ ani calendaristici anteriori anului
2015, obligatia de reconversie se aplici si zonelor care au fost convertite in suprafete pentru alte utilizdri din
zone cu pisuni permanente care ficeau obiectul obligatiei mentionate la articolul 6 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009 sau la articolul 93 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Cand stabilesc care fermieri trebuie si reconverteascd suprafete in zone cu pdsuni permanente, statele membre
impun aceastd obligatie mai intdi fermierilor care au la dispozitie o suprafatd care a fost convertitd dintr-o zond
cu pidsuni permanente sau dintr-un teren cu finete permanente intr-o suprafatd pentru alte utilizdri, fird respec-
tarea cerintei referitoare la autorizare previzute la alineatul (1) din prezentul articol sau la articolul 4
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009, daci aceasta este aplicabili. Fermierii in cauzd reconvertesc
intreaga suprafatd convertitd.

(3) Dacd aplicarea alineatului (2) al patrulea paragraf nu duce la o crestere cu mai mult de 5% a proportiei
mentionate la articolul 45 alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre
previd cd fermierii care au la dispozitie o suprafatd care a fost convertitd dintr-o zond cu pdsuni permanente
sau dintr-un teren cu fanete permanente in suprafete pentru alte utiliziri in perioadele mentionate la
alineatul (2) al doilea paragraf litera (b) din prezentul articol trebuie, de asemenea, si reconverteascd in zone cu
pdsuni permanente un procentaj din suprafata convertitd respectivi sau sd stabileascd drept zond cu pdsuni
permanente o altd suprafatd corespunzitoare respectivului procentaj. Procentajul respectiv se calculeazd pe baza
zonei convertite de fermier in perioadele mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf litera (b) din prezentul
articol si pe baza suprafetei necesare pentru cresterea peste pragul de 5% a proportiei mentionate la
articolul 45 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Pentru calcularea procentajului mentionat la primul paragraf, statele membre pot exclude din zonele convertite
de fermier acele zone care au devenit pdsuni permanente dupd 31 decembrie 2015, cu conditia ca statele
membre in cauzd si desfisoare controale administrative incrucisate in ceea ce priveste pdsunile permanente
declarate anual in cererea de ajutor cu informatii geospatiale, cu ajutorul unei intersectdri spatiale cu suprafata
declaratd ca faneatd permanentd in 2015, inregistratd in sistemul de identificare a parcelelor agricole si cu
conditia ca respectivele zone cu pdsuni permanente si nu fi fost stabilite ca urmare a unei obligatii de recon-
versie sau de stabilire a unei zone cu pisuni permanente in temeiul alineatului (2) sau al prezentului alineat.
Totusi, in cazul in care o astfel de excludere nu permite cresterea peste pragul de 5% a proportiei mentionate
la articolul 45 alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre nu exclud
zonele respective.

Zonele cu pidsuni permanente sau terenurile cu finete permanente create de fermieri in cadrul angajamentelor
asumate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului(') si cu Regulamentul (UE)
nr. 1305/2013 nu sunt luate in calcul ca zone convertite de fermier pentru calcularea procentajului mentionat
la primul paragraf.

Fermierii sunt informati imediat in privinta obligatiei de reconversie individuale si in privinta normelor pentru
evitarea unor noi conversii de pisuni permanente, in orice caz inaintea datei de 31 decembrie a anului in care
se constatd sciderea cu mai mult de 5%. Obligatia de reconversie trebuie indeplinitd inaintea datei transmiterii
cererii unice pentru anul urmdtor sau, in cazul Suediei si in cel al Finlandei, data de 30 iunie a anului
urmdtor.

(") Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului din 20 septembrie 2005 privind sprijinul pentru dezvoltare rurald acordat din Fondul
European Agricol pentru Dezvoltare Rurald (FEADR) (JO L 277, 21.10.2005, p. 1).
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Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, suprafetele recon-
vertite in sau stabilite ca zone cu pdsuni permanente sunt considerate pidsuni permanente din prima zi
a reconversiei sau a stabilirii. Suprafetele respective trebuie utilizate pentru productia de iarbd si alte plante fura-
jere erbacee timp de cel putin cinci ani consecutivi de la data conversiei sau, dacd statul membru decide acest
lucru, in cazul fermierilor care convertesc in suprafete cu pidsuni permanente suprafete care erau deja utilizate
pentru productia de iarbd si alte plante furajere erbacee, numdrul de ani necesari pentru a se ajunge la cei cinci
ani consecutivi.

SECTIUNEA 4
Zona de interes ecologic
Articolul 45
Criterii suplimentare pentru tipurile de zone de interes ecologic

(1) Pentru calificarea tipurilor de zone enumerate la articolul 46 alineatul (2) primul paragraf din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 ca zone de interes ecologic, se aplicd alineatele (2)-(11) ale prezentului articol.

(2) Pe terenurile lisate in parloagd nu are loc nicio productie agricold. Prin derogare de la articolul 4
alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, terenurile lisate in parloagd timp de peste cinci
ani in scopul indeplinirii cerintei referitoare la zonele de interes ecologic rdman terenuri arabile.

(3) Terasele sunt terase care sunt protejate in conformitate cu GAEC 7 mentionate in anexa II la
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, precum si alte terase. Statele membre pot decide s3 considere zone de
interes ecologic doar terasele protejate in conformitate cu GAEC 7. Statele membre care decid sd ia in conside-
rare si alte terase trebuie sd stabileascd criterii pentru respectivele alte terase, inclusiv indltimea minimid bazatd

pe specificitdti nationale sau regionale.

(4) Elementele de peisaj sunt la dispozitia fermierului si sunt cele protejate in cadrul GAEC 7, CRMG 2 sau
CRMG 3 mentionate in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, precum si urmdtoarele elemente:

(a) gardurile vii sau benzile impadurite cu o litime de pand la 10 metri;
(b) arborii izolati cu un diametru al coroanei de minimum 4 metri;

(¢) arborii in aliniament cu un diametru al coroanei de minimum 4 metri. Spatiul dintre coroane nu trebuie si
depiseascd 5 metri;

(d) arborii in grup, in care arborii sunt uniti prin suprapunerea suprafetelor acoperite de coroane, si palcuri
arbustive din zona de cAmpie de maximum 0,3 ha in ambele cazuri;

(¢) margini de cAmpuri cu o ldtime cuprinsd intre 1 §i 20 de metri, pe care nu are loc nicio productie
agricold;

(f) iazurile de pand la cel mult 0,1 ha. Rezervoarele din beton sau din plastic nu sunt considerate zone de
interes ecologic;

(g) rigolele cu o litime maximd de 6 metri, inclusiv cursurile deschise de apd pentru irigatii sau drenare. Cana-
lele cu pereti de beton nu sunt considerate zone de interes ecologic;

(h) zidurile din piatrd traditionale.

Statele membre pot decide si limiteze selectia elementelor de peisaj la cele in conformitate cu GAEC 7, CRMG
2 sau CRMG 3 mentionate in anexa Il la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 sifsau la una sau mai multe dintre
cele enumerate la primul paragraf literele (a)-(h), in cazuri justificate corespunzitor.

In sensul primului paragraf literele (b) si (c), statele membre pot include arbori recunoscuti de acestea ca fiind
elemente de peisaj valoroase cu un diametru al coroanei mai mic de 4 metri.

In sensul primului paragraf litera (e), statele membre pot stabili o litime maximd mai mici.
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In sensul primului paragraf litera (f), statele membre pot stabili o dimensiune minimi pentru iazuri si pot
decide includerea in dimensiunea iazului a unei benzi cu vegetatie riverand de-a lungul apei cu o litime de
pand la 10 metri. Statele membre pot stabili criterii pentru a se asigura cd iazurile au valoare naturald, tinind
seama de rolul pe care il au iazurile naturale pentru conservarea habitatelor si a speciilor.

sau regionale, inclusiv limitele dimensiunilor in indltime si litime.

(5) Zonele tampon includ zonele tampon aflate de-a lungul cursurilor de apd previzute de GAEC 1, CRMG 1
sau CRMG 10 mentionate in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, precum si alte zone tampon.
Litimea minimd a respectivelor alte zone tampon trebuie si fie stabilitd de statele membre, dar nu trebuie sd
fie mai micd de 1 metru. Zonele tampon trebuie si se afle pe un teren arabil sau si fie adiacente unui astfel
de teren in asa fel incat laturile lor lungi si fie paralele cu marginea unui curs de apd sau a unui corp de
apd. De-a lungul cursurilor de apd, aceste zone pot include benzi cu vegetatie riverand cu o litime de pani la
10 metri. In zonele tampon nu trebuie si existe nicio productie agricoli. Prin derogare de la cerinta privind
absenta oricdrei productii, statele membre pot permite pdsunatul sau tdierea ierbii, cu conditia ca zona tampon
sd poatd fi in continuare distinsd de terenul agricol adiacent.

(6) Hectarele de teren agroforestier sunt terenuri arabile care sunt eligibile pentru schema de platd de bazd sau
pentru schema de platd unicd pe suprafatd mentionatd in titlul III capitolul 1 din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 si care indeplinesc conditiile pentru care s-a acordat sau se acordd sprijin in temeiul
articolului 44 din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 sau al articolului 23 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.

(7) In privinta benzilor de hectare eligibile aflate de-a lungul marginilor de pidure, statele membre pot decide
fie si permitd productia agricold sau si stabileascd o cerintd privind absenta oricdrei productii agricole, fie si
ofere fermierilor cele doud optiuni. Dacd decid si nu permitd productia agricold, prin derogare de la cerinta
privind absenta oricdrei productii, statele membre pot permite pdsunatul sau tdierea ierbii, cu conditia ca banda
sd poatd fi in continuare distinsd de terenul agricol adiacent. Litimea minimi a benzilor respective trebuie si fie
stabilitd de statele membre, dar nu trebuie si fie mai mici de 1 metru. Litimea maximd este de 10 metri.

(8) Pentru zonele cu specii forestiere cu ciclu de productie scurt unde nu se folosesc ingrdsiminte minerale
sifsau produse de protectie a plantelor, statele membre intocmesc o listd a speciilor care pot fi utilizate in acest
scop, selectdnd din lista intocmitd in temeiul articolului 4 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 speciile cele mai adecvate din punct de vedere ecologic, excluzand astfel specii care in mod clar
nu sunt indigene. Statele membre stabilesc de asemenea cerintele in ceea ce priveste utilizarea ingrdsdmintelor
minerale si a produselor de protectie a plantelor, fird a pierde din vedere obiectivul zonelor de interes ecologic,
in special cel de a proteja si de a imbundtiti biodiversitatea.

(9) Zonele acoperite cu strat vegetal sau culturi secundare includ astfel de zone stabilite in conformitate cu
CRMG 1 mentionate in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, precum si alte zone acoperite cu strat
vegetal sau culturi secundare, cu conditia ca acestea sd fi fost stabilite prin semdnarea unui amestec de specii
de culturd sau prin subinsimantarea ierbii in cultura principald. Statele membre stabilesc lista amestecurilor de
specii de culturd care trebuie utilizate si perioada de insiméntare a culturilor secundare sau a stratului vegetal si
pot stabili conditii suplimentare, mai ales in ceea ce priveste metodele de productie. Perioada care urmeazd a fi
stabilitd de statele membre nu trebuie si depdseascd data de 1 octombrie.

Zonele acoperite de culturi secundare sau de strat vegetal nu includ zone acoperite de culturi de iarnd semdnate
toamna in mod normal in vederea recoltdrii sau a pdsunatului. De asemenea, ele nu includ zonele vizate de
practicile echivalente mentionate la punctele 1.3 si 4 din anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si puse
in aplicare prin intermediul angajamentelor mentionate la articolul 43 alineatul (3) litera (a) din regulamentul
respectiv.

(10) in zonele cu culturi fixatoare de azot, fermierii cultivi numai culturile fixatoare de azot care sunt incluse
intr-o listd stabiliti de statul membru. Lista contine culturile fixatoare de azot considerate de statul membru ca
avind o contributie la obiectivul de imbunititire a biodiversitdtii. Aceste culturi trebuie si fie prezente pe
durata perioadei de vegetatie. Statele membre stabilesc norme cu privire la locurile in care pot fi cultivate
culturi fixatoare de azot ce se calificd drept zone de interes ecologic. Aceste norme tin seama de necesitatea
indeplinirii obiectivelor Directivei 91/676/CEE si ale Directivei 2000/60/CE, dat fiind potentialul culturilor fixa-
toare de azot de a creste riscul de percolare a azotului toamna. Statele membre pot stabili conditii suplimen-
tare, mai ales in ceea ce priveste metodele de productie.
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Zonele cu culturi fixatoare de azot nu includ zonele vizate de practicile echivalente mentionate la punctele 1.3
si 4 din anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si puse in aplicare prin intermediul angajamentelor
mentionate la articolul 43 alineatul (3) litera (a) din regulamentul respectiv.

(11) Un fermier poate declara aceeasi zond sau acelasi element de peisaj o singurd datd intr-un an de cerere in
scopul respectdrii cerintei referitoare la zonele de interes ecologic.

Articolul 46
Norme pentru punerea in aplicare la nivel regional a zonelor de interes ecologic

(1) Statele membre care opteazd pentru punerea in aplicare la nivel regional previzutd la articolul 46
alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 delimiteazd regiunile in sensul respectivului articol. Regiunile
care urmeazd si fie delimitate constau in zone geografice unice §i omogene cu conditii agricole si de mediu
similare. In acest sens, omogenitatea se referd la tipul de sol, la elevatie, precum si la prezenta unor zone natu-
rale si seminaturale.

(2) In regiunile delimitate, statele membre desemneazi zonele in care trebuie puse in aplicare pand la jumitate
din punctele procentuale previzute de cerinta referitoare la zonele de interes ecologic.

(3) In ceea ce priveste zonele delimitate, statele membre previd obligatii specifice pentru fermierii sau grupu-
rile de fermieri participante. Obligatiile respective garanteazd cd zonele de interes ecologic adiacente au structuri
contigue. Obligatiile pentru fermierii sau grupurile de fermieri participante includ o cerintd conform cdreia
fiecare fermier participant trebuie si aibd cel putin 50% din zona care face obiectul obligatiei stabilite la
articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 situatd pe terenul exploatatiei proprii din cadrul
regiunii si in conformitate cu articolul 46 alineatul (2) al doilea paragraf din regulamentul respectiv.

(4) Obligatiile pentru fermierii sau grupurile de fermieri participante garanteazd cd zonele de interes ecologic
contigue mentionate la alineatul (3) constau in una sau mai multe dintre zonele mentionate la articolul 46
alineatul (2) primul paragraf literele (a), (c), (d) si (h) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(5) La momentul desemndrii zonelor si al prevederii obligatilor mentionate la alineatele (2) si, respectiv, (3),
statele membre iau in considerare, daci este cazul, strategiile nationale sau regionale existente privind biodiversi-
tatea sifsau atenuarea schimbdrilor climatice si adaptarea la acestea, planurile de gestionare a bazinelor hidrogra-
fice ori nevoile identificate in vederea asigurdrii coerentei ecologice a retelei Natura 2000, retea mentionatd la
articolul 10 din Directiva 92/43/CEE sau in vederea contributiei la punerea in aplicare a strategiei privind infras-
tructurile ecologice.

(6) Inainte de a prevedea obligatii pentru fermieri, statele membre consultd fermierii sau grupurile de fermieri
in cauzd si alte parti interesate relevante. In urma unei astfel de consultiri, statele membre elaboreazi un plan
detaliat finalizat pentru implementarea la nivel regional si informeazd pirtile interesate care au participat la
consultare si fermierii sau grupurile de fermieri in cauzd cu privire la planul respectiv, inclusiv cu privire la
desemnarea zonelor si la obligatiile pentru fermierii sau grupurile de fermieri participante si, in special, cu
privire la procentajul exact pe care fiecare fermier in parte trebuie si il implementeze pe propria exploatatie.
Statele membre transmit fermierului informatiile respective cel tirziu la data de 30 iunie a anului anterior
anului in care se va aplica implementarea la nivel regional sau, pentru primul an de aplicare a prezentului
regulament, in timp util pentru a permite fermierului sd isi intocmeascd cererea in consecintd.

Fird a se aduce atingere platilor acordate fermierilor mentionate la articolul 43 alineatul (9) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, statele membre se asigurd cd sunt stabilite mdsuri referitoare la compensatiile financiare
dintre fermieri si la sanctiunile administrative in caz de neconformitate in ceea ce priveste zonele de interes
ecologic contigue.
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Articolul 47

Norme pentru implementarea colectivd si criteriile care trebuie indeplinite de exploatatii pentru ca
acestea si fie considerate ca aflindu-se in imediati apropiere

(1) Statele membre care decid si permitd o implementare colectivd, astfel cum se prevede la articolul 46
alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, definesc criteriile pe care trebuie si le indeplineascd
exploatatiile considerate a se afla in imediati apropiere, utilizind oricare dintre urmitoarele elemente:

(a) fermierii a cdror exploatatie se afld, in proportie de 80 %, in aceeasi localitate;

(b) fermierii a ciror exploatatie se afld, in proportie de 80 %, intr-o zoni cu o razi de un anumit numir de
kilometri ce trebuie stabilit de statele membre, numirul maxim fiind de 15 kilometri.

(2) Statele membre care opteazd pentru desemnarea zonelor in care este posibildi implementarea colectivd si
opteazd pentru impunerea de obligatii fermierilor sau grupurilor de fermieri participante iau in considerare stra-
tegiile nationale sau regionale existente privind biodiversitatea sifsau atenuarea schimbdrilor climatice §i adaptarea
la acestea, planurile de gestionare a bazinelor hidrografice ori nevoile identificate in vederea asigurdrii coerentei
ecologice a retelei Natura 2000, retea mentionatd la articolul 10 din Directiva 92[43/CEE sau in vederea
contributiei la imbundtitirea infrastructurilor ecologice.

(3) Obligatiile pentru fermierii sau grupurile de fermieri participante mentionate la alineatul (2) includ conditia
ca zonele de interes ecologic contigue si constea in una sau mai multe dintre zonele mentionate la articolul 46
alineatul (2) al doilea paragraf literele (a), (c), (d) si (h) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(4) Fermierii care participd la implementarea colectivdi incheie un acord scris care include detalii privind
masurile interne de compensare financiard §i sanctiunile administrative in caz de neconformitate in ceea ce
priveste zonele comune de interes ecologic.

Articolul 48
Stabilirea proportiei dintre pdduri si suprafata de teren agricol

(1) Statele membre care decid si pund 1in aplicare articolul 46 alineatul (7) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 stabilesc procentajul reprezentat de piduri in suprafata totald de teren mentionati la primul
paragraf din alineatul mentionat, pe baza datelor puse la dispozitie de Eurostat. Datele privind padurile se referd
la definitia pe care o aplicdi Organizatia pentru Alimentatie si Agriculturd a Organizatiei Natiunilor Unite si
exclud suprafata inclusd in alte suprafete impadurite. Din suprafata totald de teren se exclude suprafata acoperitd
de ape interioare, inclusiv de rduri si de lacuri.

(2) Proportia dintre pdduri §i suprafata de teren agricol mentionati la articolul 46 alineatul (7) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013 se calculeazd utilizand datele puse la dispozitie de Eurostat. In cazul in care nu
existd date disponibile de la Eurostat cu privire la terenurile acoperite cu paduri si terenurile agricole la scara
necesard pentru evaluarea proportiei padurilor la un nivel al suprafetei echivalent cu nivelul LAU2 sau la nivelul
unei unitdti clar delimitate care acoperd o singurd zond geograficd, clard, contigud, ce prezintd conditii agricole
similare, pot fi folosite alte surse de date.

Statele membre demonstreazd ci au folosit date la zi si coerente cu privire la terenurile acoperite cu paduri si
la terenurile agricole, pentru a reflecta, in masura posibilului, situatia reala.

(3) Datele si calculele mentionate la alineatele (1) si (2) sunt valabile timp de trei ani. Dupd expirarea acestei
perioade, statele membre care decid sd aplice in continuare exceptarea prevdzutd la articolul 46 alineatul (7) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si sd reinnoiascd respectiva perioadd de trei ani recalculeazd proportiile in
conformitate cu alineatele (1) si (2) din prezentul articol utilizind cele mai recente date disponibile.
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In cazul unor modificiri ale granitelor administrative care afecteazd proportia mentionatd la alineatul (2), datele
si calculele trebuie revizuite si trebuie notificate Comisiei orice fel de modificdri apdrute in aplicarea scutirii.

CAPITOLUL 4
PLATA PENTRU TINERII FERMIERI
Articolul 49
Accesul persoanelor juridice la plata pentru tinerii fermieri

(1) Plata anuald pentru tinerii fermieri prevdzutd la articolul 50 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 se acordd unei persoane juridice, indiferent de forma sa juridicd, dacd sunt indeplinite
urmitoarele conditii:

(a) persoana juridici are dreptul la o platd in temeiul schemei de plati de bazi sau al schemei de plati unici
pe suprafatd previzute in titlul III capitolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si si-a activat drepturile
la platdi sau si-a declarat hectarele eligibile, in conformitate cu articolul 50 alineatul (4) din regulamentul
mentionat;

(b) un tandr fermier in sensul articolului 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 exercitd efectiv
si durabil controlul asupra persoanei juridice din punctul de vedere al deciziilor legate de gestionare, al
beneficiilor si al riscurilor financiare in primul an in care persoana juridici depune o cerere de platd in
cadrul schemei pentru tinerii fermieri. Daci la capital sau la conducerea persoanei juridice participd mai
multe persoane fizice, inclusiv o persoand care nu este tindr fermier sau mai multe persoane care nu sunt
tineri fermieri, tandrul fermier trebuie si poatd exercita, fie exclusiv, fie in comun cu alti fermieri, un astfel
de control efectiv si durabil;

(c) cel putin unul dintre tinerii fermieri care indeplinesc conditia previzutd la litera (b) indeplineste criteriile de
eligibilitate ~stabilite de statele membre in temeiul articolului 50 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 13072013, dacd existd astfel de criterii, cu exceptia cazului in care statele membre au decis cd respecti-
vele criterii se aplicd tuturor tinerilor fermieri respectivi.

Atunci cdnd o persoand juridicd este controlatd de o altd persoand juridicd, exclusiv sau in comun, conditiile
previzute la primul paragraf litera (b) se aplicd oricirei persoane fizice care exerciti controlul asupra persoanei
juridice respective.

(2) Plata mentionatd la articolul 50 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 nu se mai acordd daci
toti tinerii fermieri care indeplinesc criteriile previzute la alineatul (1) primul paragraf litera (b) si, dupd caz, la
alineatul (1) primul paragraf litera (c) au incetat a mai exercita controlul asupra persoanei juridice.

(3) In scopurile prezentului articol:

(a) orice referire la fermier” in articolul 50 alineatele (4)-(10) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 trebuie
inteleasd ca o referire la persoana juridicd mentionatd in prezentul articol;

(b) referirea la prima depunere a unei cereri in cadrul schemei de platd de bazd sau al schemei de platd unici
pe suprafatd de la articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 trebuie inteleasd
ca o referire la prima cerere de platd a persoanei juridice in cadrul schemei pentru tinerii fermieri;
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(c) fird a se aduce atingere dispozitiilor de la alineatul (4) din prezentul articol, referirea la ,instalare” de la
articolul 50 alineatul (5) a doua tezd din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 trebuie inteleasd ca o referire la
instalarea tinerilor fermieri care exercitd controlul asupra persoanei juridice in conformitate cu alineatul (1)
primul paragraf litera (b) din prezentul articol.

(4) Dacd mai multi tineri fermieri in sensul alineatului (1) primul paragraf litera (b) au dobandit controlul
asupra persoanei juridice la diferite momente, prima dobandire a controlului trebuie considerati momentul
yinstaldrii” mentionate la articolul 50 alineatul (5) a doua tezd din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 50
Accesul unui grup de persoane fizice la plata pentru tinerii fermieri

Articolul 49 se aplicd mutatis mutandis unui grup de persoane fizice, astfel cum este mentionat la articolul 4
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, in cazul cdruia cerintele previzute la articolul 49
alineatul (1) litera (a) din prezentul regulament sunt indeplinite la nivelul grupului.

CAPITOLUL 5
SPRIJINUL CUPLAT
SECTIUNEA 1
Sprijinul cuplat facultativ
Atrticolul 51
Definitii

In scopurile prezentei sectiuni, ,mdsuri de sprijin cuplat” inseamni misuri de implementare a sprijinului cuplat
facultativ prevazut la articolul 52 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Atrticolul 52
Principii generale

(1) Regiunile mentionate la articolul 52 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sunt stabilite de
statele membre dupd criterii obiective §i nediscriminatorii precum caracteristicile agronomice si socioeconomice si
potentialul agricol regional sau structura institutionald sau administrativi. Aceste regiuni pot fi diferite de cele
stabilite in cadrul altor scheme de sprijin previzute in Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(2) La definirea tipurilor specifice de agriculturd sau a sectoarelor agricole specifice mentionate la articolul 52
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre tin seama mai ales de structurile si conditiile
productive relevante ale regiunii sau ale sectorului in cauza.

(3) In scopurile articolului 52 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, anumite tipuri de agricultura
sau anumite sectoare agricole specifice sunt considerate ca fiind ,afectate de dificultdti” dacd existd riscul
abandondrii lor sau al unei scdderi a productiei, printre altele din cauza rentabilitdtii scizute a activitatii
desfasurate, cu impact negativ asupra echilibrului economic, social si de mediu al regiunii sau al sectorului in
cauzd.

Articolul 53
Conditiile de acordare a sprijinului

(1) Statele membre stabilesc criterii de eligibilitate pentru mdsurile de sprijin cuplat in conformitate cu cadrul
previzut de Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si cu conditiile previzute de prezentul regulament.

(2) Statele membre fixeazd la nivel regional sau sectorial suprafetele si productiile si numirul de animale
mentionate la articolul 52 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. Acestea trebuie si reflecte
productiile maxime, suprafata cultivatd sau numdrul de animale obtinut in regiunea sau sectorul in cauzd in cel
putin un an din perioada de cinci ani care precedd anul deciziei mentionate la articolul 53 alineatul (1) din
regulamentul respectiv.



20.6.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L181/37

Plata anuald este exprimati in termeni de cuantum de sprijin per unitate. Acest cuantum rezultd din raportul
dintre cuantumul fixat pentru finantarea mdsurii, notificat in conformitate cu anexa I punctul 3 litera (i) la
prezentul regulament, si fie suprafata sau numdrul de animale eligibil@) pentru sprijin in anul in cauzi, fie
suprafata sau numdrul de animale fixat(3), mentionat(d) la primul paragraf al prezentului alineat.

(3) In cazul in care misura de sprijin cuplat vizeazd semintele oleaginoase mentionate in anexa la Memoran-
dumului de intelegere dintre Comunitatea Economicd Europeand si Statele Unite ale Americii privind semintele
oleaginoase in cadrul GATT, totalul suprafetelor maxime care urmeazd a fi sprijinite notificat de statele membre
nu trebuie si depdseascd o suprafatdi maximd pentru intreaga Uniune, pentru a se garanta indeplinirea angaja-
mentelor internationale ale Uniunii.

In cazul in care suprafata maximi mentionati la primul paragraf este depdsitd, statele membre in cauzi ajus-
teazd suprafata notificatd, aplicind un coeficient de reducere rezultat din raportul dintre suprafata maximid si
totalul suprafetelor notificate pentru sprijin pentru semintele oleaginoase mentionate la primul paragraf.

Comisia stabileste coeficientul de reducere mentionat la al doilea paragraf, prin intermediul unor acte de punere
in aplicare adoptate fird aplicarea procedurii mentionate la articolul 71 alineatul (2) sau alineatul (3) din Regu-
lamentul (UE) nr. 1307/2013.

(4) Dacd misura de sprijin cuplat vizeazd bovine sifsau oi §i capre, statele membre stabilesc ca o conditie de
eligibilitate pentru sprijin cerintele de a identifica §i inregistra animalele previzute in Regulamentul (CE)
nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al Consiliului (") sau, respectiv, in Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al
Consiliului (2).

(5) Statele membre nu pot acorda sprijin cuplat legat de suprafatd pentru suprafete care nu sunt eligibile in
sensul articolului 32 alineatele (2), (3) si (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. Dacd statele membre acordid
sprijin cuplat pentru cinepd, se aplici conditia previzutd la articolul 32 alineatul (6) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 si la articolul 9 din prezentul regulament.

Articolul 54
Coerentd si cumularea sprijinului

(1) In scopurile articolului 52 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, masurile previzute in
Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 si in Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (}) sunt considerate ,alte misuri si politici ale Uniunii”.

(2) Statele membre asigurd coerenta intre:

(a) masurile de sprijin cuplat si masurile implementate in cadrul altor masuri si politici ale Uniunii;
(b) diferitele masuri de sprijin cuplat;

(c) masurile de sprijin cuplat si masurile finantate prin ajutoare de stat.

Statele membre se asigurd cd mdsurile de sprijin cuplat nu interfereazd cu functionarea adecvati a altor mdsuri
mentionate la primul paragraf.

(3) Dacd sprijinul in temeiul unei anumite masuri de sprijin cuplat ar putea fi acordat si in temeiul unei alte
mdsuri de sprijin cuplat sau al unei mdisuri implementate in cadrul altor mdisuri si politici ale Uniunii, statele
membre se asigurd cd fermierul in cauzd poate primi sprijin in vederea realizdrii obiectivului previzut la
articolul 52 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 in cadrul unei singure astfel de mdsuri.

(") Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem de identificare
si inregistrare a bovinelor §i privind etichetarea cirnii de vitd si ménzat si a produselor din carne de vitd si manzat si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 820/97 al Consiliului (JO L 204, 11.8.2000, p. 1).

(® Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al Consiliului din 17 decembrie 2003 de stabilire a unui sistem de identificare si de inregistrare
a animalelor din speciile ovind si caprind si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 si a Directivelor 92/102/CEE si 64/432/
CEE (JO L 5, 9.1.2004, p. 8).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizari
comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/01 si (CE)
nr. 12342007 ale Consiliului (JO L 347, p. 671).
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Articolul 55
Criterii pentru aprobarea de citre Comisie

(1) In scopurile articolului 55 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, existi o lipsi de
alternative daca:

(@) in regiunea sau in sectorul vizate, nu poate fi realizatd nicio altd productie decat cea care face obiectul
mdsurii de sprijin cuplat sau continuarea productiei respective necesitd modificiri semnificative ale structurilor
de productie; sau

(b) conversia spre o altdi productie este extrem de limitati din cauza indisponibilititii terenurilor sau
a infrastructurilor adaptate pentru productia respectivd, din cauza reducerii semnificative a numadrului de
exploatatii care rezultd din indisponibilitate, din cauza nivelului investitiilor necesare care decurg din
conversie sau din motive similare.

(2) In scopurile articolului 55 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, este necesar si se
prevadd aprovizionarea stabili a industriei locale de prelucrare daci se preconizeazd cd suspendarea sau redu-
cerea productiei in regiunea sau sectorul vizate va avea un impact negativ asupra activitdtii §i a viabilitatii
economice aferente sau a ocupdrii fortei de munci a intreprinderilor din aval care depind semnificativ de
productia in cauzd, precum prelucritorii de materii prime, abatoarele sau industria alimentard. Intreprinderile din
aval mentionate trebuie si se afle in regiunea in cauzd sau trebuie si depindi in mod semnificativ de sector
pentru continuarea activititii lor.

(3) In scopurile articolului 55 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, existi perturbdri
prelungite ale pietei aferente dacd fermierii din regiunea sau sectorul vizate sunt afectati de pierderile economice
generate mai ales de aparitia poludrii, a contamindrii sau a degraddrii calitdtii mediului din cauza unui anumit
eveniment cu amploare geograficd limitatd.

(4) Cand evalueazd nivelul sprijinului cuplat rezultat din mdsurile care urmeazi a fi aprobate, notificat de

statul membru, Comisia tine cont de nivelul plitilor cuplate directe acordate pe parcursul a cel putin un an din

perioada de referintd 2010-2014 mentionatd la articolul 53 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.
SECTIUNEA 2

Plata specifici pentru cultura de bumbac

Articolul 56
Autorizarea terenurilor agricole pentru productia de bumbac

Statele membre stabilesc criterii obiective pe baza cdrora se autorizeazd terenurile agricole in temeiul
articolului 57 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Criteriile respective se bazeazd pe cel putin unul dintre urmitoarele elemente:

(a) economia agricold a regiunilor pentru care productia de bumbac este importantd;
(b) conditiile pedoclimatice ale suprafetelor in cauzi;

(c) gestionarea apei de irigare;

(d) sistemele de rotatie si tehnicile de cultivare care pot respecta mediul.

Atticolul 57
Autorizarea soiurilor pentru insimintare

In scopurile articolului 57 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre autorizeazd soiu-
rile inregistrate in ,Catalogul comun al soiurilor de plante agricole” prevdzut de Directiva 2002/53/CE care sunt
adaptate la nevoile pietei.

Articolul 58

Cerinte de eligibilitate

Insimantarea suprafetelor mentionate la articolul 57 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se reali-
zeazd prin obtinerea unei densitdti minime a plantelor care urmeazid si fie stabilitd de citre statul membru in
cauzd in functie de conditiile pedoclimatice §i, dupd caz, de caracteristicile regionale specifice.
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Articolul 59
Practici agronomice

Statele membre pot si stabileasci norme speciale in ceea ce priveste practicile agronomice necesare pentru
intretinerea si recoltarea culturilor in conditii normale de crestere.

Articolul 60
Autorizarea organizatiilor interprofesionale

(1) Incepand cel tarziu din data de 1 martie a fiecirui an, statele membre autorizeazi, pentru o perioadd de
un an, orice organizatie interprofesionald mentionatd la articolul 59 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 care depune o cerere pentru a deveni o astfel de organizatie autorizatd si care:

(a) gestioneazd o suprafatd totald, stabiliti de statul membru, de cel putin 4 000 ha, care indeplineste criteriile
de autorizare previzute la articolul 56 din prezentul regulament;

(b) cuprinde cel putin o intreprindere de egrenat; si

(c) a adoptat norme de functionare interne, in special privind conditiile de aderare si cotizatiile, in conformitate
cu normele nationale si ale Uniunii.

(2) Dacd se constatd ci o organizatie interprofesionald autorizati nu respectd criteriile de autorizare previzute
la alineatul (1), statul membru retrage autorizatia, cu exceptia cazului in care se restabileste respectarea criteriilor
in cauzd. In cazul in care se preconizeazd retragerea autorizatiei, statul membru notifici organizatiei interprofe-
sionale intentia sa, precum si motivele retragerii. Statul membru acordd organizatiei interprofesionale posibilitatea
sd-si prezinte observatiile intr-un termen stabilit.

Fermierii care sunt membri ai unei organizatii interprofesionale autorizate a cirei autorizatie este retrasi in
conformitate cu primul paragraf de la prezentul alineat isi pierd dreptul la majorarea ajutorului previzuti la
articolul 60 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Atrticolul 61
Obligatiile producitorilor
(I) Un producitor nu este membru al mai multor organizatii interprofesionale autorizate in sensul

articolului 59 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(2) Un producidtor care este membru al unei organizatii interprofesionale autorizate trebuie si livreze bumbacul
produs doar unei intreprinderi de egrenat care face parte din aceeasi organizatie.

(3) Participarea producitorilor la o organizatie interprofesionald autorizati este rezultatul unei aderdri voluntare.

CAPITOLUL 6
NOTIFICARI
Articolul 62
Notificiri legate de definitii si de dispozitiile aferente

Pand la 31 ijanuarie 2015, statele membre notifici Comisiei orice decizii luate in conformitate cu articolul 4
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. de 1307/2013. Aceastd notificare include detaliile referitoare la deciziile
respective, justificarea acestora si criteriile obiective pe baza cirora au fost luate deciziile.

Articolul 63

Notificiri legate de coeficientul de reducere in conformitate cu articolul 32 alineatul (5) din Regula-
mentul (UE) nr. 1307/2013

Pand la 31 ianuarie 2015, statele membre notifici Comisiei orice decizii in temeiul articolului 8. O astfel de
notificare include detaliile referitoare la deciziile respective, justificarea acestora si criteriile obiective pe baza
cirora au fost luate deciziile.
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Articolul 64
Notificiri legate de plata de bazi

(1) Dacd un stat membru notifici Comisiei deciziile sale in temeiul articolului 22 alineatele (2) si (3), al
articolului 24 alineatul (10), al articolului 29 si al articolului 40 alineatul (4) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, notificarea respectivd include detaliile referitoare la deciziile in cauzi. In plus, in ceea ce priveste
deciziile in temeiul articolului 24 alineatul (10), al articolului 29 si al articolului 40 alineatul (4) din regula-
mentul mentionat, se include, dupd caz, o justificare.

Dacd un stat membru notificdi Comisiei deciziile sale in temeiul articolului 23 alineatul (6) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, notificarea respectivd include detaliile referitoare la deciziile in cauzd, justificarea acestora si
criteriile obiective pe baza cdrora au fost luate deciziile respective, in special criteriile utilizate pentru delimitarea
regiunilor in temeiul articolului 23 alineatul (1) din regulamentul mentionat, criteriile utilizate pentru Impdrtirea
plafoanelor nationale intre regiuni in temeiul articolului 23 alineatul (2) din regulamentul mentionat si criteriile
utilizate pentru orice modificare anuald progresivi in temeiul articolului 23 alineatul (3) din regulamentul
mentionat.

(2) Dacd un stat membru decide si utilizeze optiunile prevdzute la articolul 30 alineatul (7), articolul 30
alineatul (11) litera (b), articolul 32 alineatul (3) litera (b), articolul 32 alineatul (5) si articolul 36 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru respectiv notificd Comisiei, pind la data de 31 ianuarie
a primului an de aplicare a deciziilor in cauzd, detaliile referitoare la acestea, precum si justificarea si, dacd este
relevant, criteriile obiective pe baza cirora au fost luate deciziile respective.

In cazul unei revizuiri a deciziei mentionate la articolul 30 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013,
informatiile mentionate la primul paragraf al prezentului alineat se notifici Comisiei pand la data de 31 ianuarie
a primului an de aplicare a deciziei revizuite.

(3) Dacd un stat membru decide si utilizeze optiunea previzutid la articolul 34 alineatele (3) si (4) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru respectiv notificdi Comisiei decizia sa pind la data de
31 ianuarie a primului an de aplicare a deciziei in cauza.

(4) Dacd un stat membru decide si utilizeze optiunile previzute la articolul 39 alineatul (1) al doilea paragraf
si la articolul 40 alineatele (2) si (5) din Regulamentul (UE) nr. 13072013, statul membru respectiv notificd
Comisiei, pand la data de 31 iulie a anului anterior celui al primei aplicdri a deciziilor in cauzd, detaliile referi-
toare la acestea, precum si justificarea si, dacd este relevant, criteriile obiective pe baza cdrora au fost luate
deciziile respective.

(5) Dacd un stat membru decide si aplice schema de platd unicd pe suprafatd in conformitate cu articolul 36
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 13072013, statul membru respectiv notifici Comisiei, pand la data de
1 septembrie a fiecirui an, pentru anul de cerere in cauzd, numdrul total al hectarelor declarate de fermieri in
temeiul articolului 36 alineatul (2) din regulamentul mentionat.

Articolul 65
Notificiri legate de ecologizare

(1) Statele membre notifici Comisiei urmdtoarele informatii:

(@) pand la 15 decembrie 2014:

(i) dacd este cazul, decizia lor de a calcula plata mentionati la articolul 43 alineatul (9) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 in conformitate cu al treilea paragraf de la alineatul mentionat;



20.6.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L181/41

(i) dacd este cazul, decizia lor de a desemna alte suprafete cu pdsuni permanente sensibile mentionate la
articolul 45 alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(ili) dacd este cazul, decizia lor de a aplica plata mentionati la articolul 43 alineatul (9) din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013 la nivel regional, astfel cum se prevede la articolul 47 alineatul (2) al doilea para-
graf din regulamentul respectiv;

(b) pénd la data de 15 decembrie a anului in cauzd, decizia de a desemna din nou zone cu pidsuni permanente
sensibile din punct de vedere ecologic, astfel cum se mentioneazd la articolul 41 al doilea paragraf din
prezentul regulament;

(c) pand la data de 15 decembrie a fiecdrui an, pentru anul de cerere in cauzi:

(i) numdrul total de fermieri care trebuie si aplice cel putin o obligatie de ecologizare mentionatd la
articolul 43 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si numdirul total al hectarelor
declarate de fermierii respectivi;

(i) numdrul total al fermierilor scutiti de una sau mai multe practici de ecologizare si numdrul hectarelor
declarate de acesti fermieri, numdrul fermierilor scutiti de toate practicile deoarece respectd cerintele din
Regulamentul (CE) nr. 834/2007, numdrul fermierilor scutiti de obligatia de diversificare a culturilor si
numdrul fermierilor scutiti de obligatia referitoare la zona de interes ecologic, precum si numdrul
respectiv al hectarelor declarate de fermierii in cauzd. Numerele respective nu includ fermierii care
participd la schema pentru micii fermieri;

(iti) numdrul total al fermierilor care aplici mdsuri echivalente, cu distinctie intre fermierii care aplicd echi-
valenta in temeiul articolului 43 alineatul (3) litera (a) sau (b) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si
numdrul respectiv al hectarelor declarate de fermierii in cauzi;

(iv) numdrul total al fermierilor care sunt supusi obligatiei de diversificare a culturilor, defalcat in numdirul
fermierilor supusi obligatiei de diversificare prin existenta a doud culturi si in numdrul fermierilor
supusi obligatiei de diversificare prin existenta a trei culturi si incluzind numdirul respectiv al hectarelor
de teren arabil declarate de fermierii in cauzi;

(v) numdrul total al fermierilor luati in considerare pentru calcularea proportiei dintre suprafetele pasunilor
permanente si suprafata agricold totald si numdrul total de hectare acoperite de pdsuni permanente
declarate de acesti fermieri;

(vi) numirul total al fermierilor care declard pisuni permanente sensibile din punct de vedere ecologic,
numdrul total al hectarelor acoperite cu pisuni permanente sensibile din punct de vedere ecologic
declarate de acesti fermieri si numdrul total al hectarelor cu pdsuni permanente desemnate ca sensibile
din punctul de vedere al mediului;

(vii) numdrul total al fermierilor supusi obligatiei referitoare la zonele de interes ecologic, numdrul total al
hectarelor arabile declarate de respectivii fermieri si numdrul total al hectarelor declarate ca zond de
interes ecologic inainte de aplicarea factorilor de ponderare, defalcate pe tipurile de zone de interes
ecologic enumerate la articolul 46 alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(viii) numdrul total al fermierilor care implementeazd obligatia referitoare la zonele de interes ecologic la
nivel regional sau colectiv si numdrul total al hectarelor arabile declarate de acesti fermieri;

(d) pand la data de 15 decembrie a fiecirui an, proportia de referintd si proportia anuald a suprafetelor cu
pdsuni permanente in suprafata agricold totald, precum si informatiile referitoare la obligatiile stabilite la
nivelul exploatatiei in conformitate cu articolul 45 alineatul (2) al cincilea paragraf din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 si cu articolul 44 din prezentul regulament.

(2) In notificarea lor care trebuie efectuati pani la data de 1 august 2014, in temeiul articolului 46
alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre notificd Comisiei urmdtoarele:

() decizia lor referitoare la care dintre zonele enumerate la articolul 46 alineatul (2) primul paragraf din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 trebuie considerate zone de interes ecologic, completatd, pani la
1 octombrie 2014, de informatii detaliate referitoare la deciziile in cauzi, inclusiv la conditiile de aplicare in
ceea ce priveste zonele respective ca urmare a deciziilor luate de statele membre;
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(b) informatii detaliate privind utilizarea factorilor de conversie si de ponderare mentionati la articolul 46
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

(3) In notificarea lor care trebuie efectuatd pani la data de 1 august a anului anterior primei apliciri
a deciziei relevante in temeiul articolului 46 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre
notifici Comisiei urmdtoarele:

(@ in cazul statelor membre care opteazd pentru implementarea la nivel regional mentionatd la articolul 46
alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, informatii privind delimitarea regiunilor, desemnarea
zonelor, zonele selectate in sensul articolului 46 alineatul (4) din prezentul regulament, precum si informatii
care si justifice modul in care aceastd implementare la nivel regional sprijind implementarea politicilor
Uniunii in materie de mediu, climi si biodiversitate;

(b) statele membre care decid si permitd implementarea colectivi mentionatd la articolul 46 alineatul (6) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 trebuie sd includd informatii privind desemnarea zonelor si zonele selec-
tate in sensul articolului 47 alineatul (3) din prezentul regulament, dacd este cazul.

(4) In notificarea lor care trebuie efectuatd pani la data de 1 august a anului anterior primei aplicari
a deciziei relevante in temeiul articolului 46 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele membre
care indeplinesc conditia mentionatd la articolul 46 alineatul (7) din regulamentul mentionat si care decid si
aplice scutirea prevdzutd la dispozitia respectivd notifici Comisiei detaliile deciziei in cauzd, inclusiv datele si
calculele care demonstreazd cd sunt indeplinite toate conditiile pentru scutire mentionate la articolul 46
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Primul paragraf se aplicd mutatis mutandis deciziilor de a aplica in continuare scutirea prevdzuti la articolul 46
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si de a reinnoi perioada de trei ani astfel cum se
mentioneazd la articolul 48 alineatul (3) din prezentul regulament.

Statele membre notifici imediat Comisiei orice fel de modificdri intervenite in aplicarea scutirii prevdzute la
articolul 46 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 66
Notificiri legate de plata pentru tinerii fermieri

(1) Dacd un stat membru decide sd aplice articolul 50 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
pentru calcularea plitii pentru tinerii fermieri, statul membru respectiv notifici Comisiei pand la 31 ianuarie
2015 metoda de calculare a platii aleasd si limita maximd stabilitd in conformitate cu articolul 50 alineatul (9)
din regulamentul mentionat.

(2) Dacd un stat membru decide si stabileascd criterii de eligibilitate in conformitate cu articolul 50
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sau sd aplice metoda de calcul mentionatd la articolul 50
alineatul (10) din regulamentul mentionat, statul membru respectiv notifici Comisiei decizia respectivdi panid la
31 ianuarie 2015.

(3) Dacd un stat membru decide si utilizeze optiunea de a recalcula numdirul fix de hectare previzut la
articolul 50 alineatul (10) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru respectiv
notificd Comisiei decizia respectivdi pind la data de 1 august a anului pentru care s-ar aplica o astfel de recal-
culare §i furnizeazd o justificare, precum si criteriile obiective pe baza cirora a fost luatd decizia.

Articolul 67
Notificiri legate de sprijinul cuplat voluntar

(1) Notificarile previzute la articolul 54 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 13072013 includ elementele
enumerate in anexa [ la prezentul regulament.
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(2) Pentru fiecare masurd de sprijin cuplat §i pentru fiecare dintre tipurile specifice de agriculturd sau dintre
sectoarele agricole specifice in cauzd, statele membre notifici Comisiei numdrul total al beneficiarilor, cuantumul
platilor care au fost acordate, precum si suprafata totald si numdrul total de animale pentru care a fost platit
efectiv sprijinul. Aceste notificiri trebuie transmise pand la data de 15 septembrie a anului urmdtor celui pentru
care sunt acordate plitile.

Articolul 68
Notificdri privind cerintele minime pentru primirea de pliti directe

Pand la 1 august 2014, statele membre notifici Comisiei orice decizie luatd in conformitate cu articolul 10 din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 69
Notificiri privind plata redistributivi

Dacd un stat membru decide si acorde plata redistributivd in temeiul titlului Il capitolul 2 din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, notificarea mentionatd la articolul 41 alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 cuprinde detaliile referitoare la decizia respectivd, inclusiv detaliile i justificarea calculului platii
redistributive si, dupd caz, informatiile privind o eventuald aplicare regionald in temeiul articolului 41
alineatul (2) din regulamentul mentionat si privind o eventuald graduare in cadrul numdrului de hectare in
temeiul articolului 41 alineatul (5) din regulamentul mentionat.

Articolul 70
Notificdri privind plata pentru zonele cu constringeri naturale

Dacd un stat membru decide si acorde plata pentru zonele cu constringeri naturale in temeiul titlului III
capitolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru in cauzd notificdi Comisiei, pand la 1 august
2014, orice decizie luatdi in conformitate cu articolul 48 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013. O astfel de
notificare cuprinde detaliile referitoare la decizia respectivd, inclusiv, dupd caz, informatiile privind o eventuald
restrictionare a plitilor la anumite zone in temeiul articolului 48 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, o eventuald aplicare a limitelor maxime mentionate la articolul 48 alineatul (4) din regulamentul
mentionat sau o eventuald aplicare regionald in temeiul articolului 48 alineatul (5) din regulamentul mentionat.

Articolul 71
Notificiri referitoare la schema pentru micii fermieri

Dacd un stat membru decide sd aplice schema pentru micii fermieri in temeiul titlului V din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, statul membru respectiv notifici Comisiei, pAnd la 1 august 2014, orice decizie luatd in temeiul
titlului mentionat.

Notificarea cuprinde detaliile privind decizia respectivd, inclusiv eventuala includere automatd a fermierilor in
temeiul articolului 62 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si calcularea plitii in temeiul
articolului 63 din regulamentul mentionat.

Imediat si cel tarziu pand la data de 1 decembrie a anului calendaristic la care se referd plata, statele membre
informeazd Comisia in legdturd cu decizia privind finantarea mentionatd la articolul 65 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.

Articolul 72

Aplicarea articolului 8 alineatul (1) a articolului 41 alineatul (4) sau a articolului 52 alineatul (6) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 membrilor persoanelor juridice sau grupurilor

Dacd un stat membru decide si aplice articolul 8 alineatul (4), articolul 41 alineatul (8) sau articolul 52
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru respectiv notificdi Comisiei, pand la 1 august
2014, detaliile deciziilor respective.
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Articolul 73
Reducerile liniare ale platilor

Cand aplicd oricare dintre reducerile liniare mentionate la articolul 7 alineatul (1) al doilea paragraf, la
articolul 51 alineatul (2) sau la articolul 65 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statele
membre informeazd Comisia privind reducerea procentajului aplicat, imediat si cel tarziu pand la data de 30
iunie a anului urmdtor anului calendaristic in care au fost solicitate plitile directe reduse liniar.

Articolul 74
Solicitarea de informatii privind misurile luate de statele membre

Dacd este necesar pentru asigurarea aplicdrii corecte a normelor previazute de Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
sau de prezentul regulament, Comisia poate solicita statelor membre si furnizeze detalii privind orice mdsurd
luatd pentru implementarea Regulamentului (UE) nr. 1307/2013 sau privind eventualele norme adoptate de
Comisie in temeiul regulamentului mentionat.

Articolul 75
Rapoarte

(1) Dacd decid si acorde pliti directe nationale complementare in temeiul articolului 18 din Regulamentul
(UE) nr. 1307/2013, Bulgaria si Romania transmit Comisiei un raport pand la 30 iunie 2016. Pentru fiecare
platd directd nationald complementard, raportul contine numdrul beneficiarilor, cuantumul total al plitii directe
nationale complementare acordate, hectarele pentru care a fost acordatd plata si rata aplicabild platii, dupd caz.

(2) Cand un stat membru decide si acorde ajutoare nationale tranzitorii in temeiul articolului 37 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, statul membru respectiv transmite Comisiei un raport anual pand la data
de 15 septembrie a anului urmdtor implementdrii respectivelor ajutoare nationale tranzitorii. Pentru fiecare
sector, raportul contine numdrul beneficiarilor, cuantumul ajutoarelor nationale tranzitorii acordate, hectarele,
numirul de animale sau de alte unitdti pentru care au fost acordate ajutoarele, precum si rata ajutorului
respectiv, dupd caz.

Articolul 76
Notificarea deciziei rezultate dintr-o revizuire

In eventualitatea revizuirii unei decizii notificate Comisiei in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1307/2013
sau cu prezentul regulament, decizia rezultati din revizuire este notificatd Comisiei in termen de patru
sdptdiméni de la luarea deciziei respective, cu exceptia cazului in care Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede
un alt termen pentru o astfel de notificare.

Notificarea in cauzd include detaliile referitoare la decizie si, dupd caz, o justificare si criteriile obiective pe baza
cdrora s-a luat decizia respectivd.

CAPITOLUL 7

MODIFICARE, ABROGARE SI INTRARE iN VIGOARE
Atticolul 77

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1307/2013

Anexa X la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se inlocuieste cu textul din anexa II la prezentul regulament.

Articolul 78
Abrogare
Regulamentele (CE) nr. 1120/2009 si (CE) nr. 1121/2009 se abrogi.

Totusi, regulamentele mentionate continud si se aplice in ceea ce priveste cererile de ajutor referitoare la anii
calendaristici anteriori anului calendaristic 2015.
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Articolul 79
Intrare in vigoare si aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Prezentul regulament se aplicd in ceea ce priveste cererile de ajutor referitoare la anii calendaristici ulteriori

anului calendaristic 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplici direct in
toate statele membre.

Adoptatd la Bruxelles, 11 martie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele

José Manuel BARROSO
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ANEXA 1

Continutul informatiilor care trebuie comunicate Comisiei in temeiul articolului 67
alineatul (1)

Informatiile includ:

1. cuantumul total fixat pentru sprijinul cuplat si procentajul aferent din plafonul national mentionat la
articolul 53 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru fiecare an pand in 2020;

2. titlul fiecdrei masuri de sprijin;
3. o descriere a fiecirei masuri de sprijin, incluzdnd cel putin:
() sectorul sau regiunea vizat(d);

(b) tipurile de agriculturd specifice sifsau sectoarele agricole specifice selectate, precum si o descriere a difi-
cultdtilor intdmpinate;

(c) importanta economicd, sociald sau de mediu aferent;

(d) criteriile fixate in scopul stabilirii sectoarelor si productiilor vizate mentionate la articolul 52 alineatul (2)
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(e) orice implementare a derogdrii previzute la articolul 52 alineatul (4) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013;

(f) durata acesteia;
(g) conditiile de eligibilitate aplicabile;

(h) cuantumul estimat al sprijinului per unitate, calculat in conformitate cu articolul 53 alineatul (2) al doilea
paragraf din prezentul regulament;

(i) cuantumul fixat pentru finantare;

() limita cantitativd aplicabild, mai exact suprafetele si productiile fixate sau numdrul de animale fixat in
conformitate cu articolul 52 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013;

(k) dupd caz, suprafata maximd fixatd in scopul implementdrii sprijinului pentru semintele oleaginoase
mentionate la articolul 53 alineatul (3) din prezentul regulament;

() orice misuri existente aplicate in temeiul altor scheme de sprijin ale Uniunii sau al mdsurilor finantate
prin ajutoare de stat in aceeasi regiune sau in acelasi sector ca misura de sprijin cuplat si, dupd caz,
criteriile si normele administrative aplicate pentru a se garanta ci sprijinul care vizeazd indeplinirea obiec-
tivului mentionat la articolul 52 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 nu este acordat si in
cadrul altor scheme de sprijin ale Uniunii, in conformitate cu articolul 52 alineatul (9) din regulamentul
mentionat;

4. dupd caz, descrierea detaliati a situatiei specifice a regiunii sau sectorului vizate §i caracteristicile tipurilor de
agriculturd specifice sau ale sectoarelor agricole specifice care fac ca procentajul previzut la articolul 53
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 si fie insuficient pentru abordarea dificultitilor identificate
si care justificd un nivel mai ridicat de sprijin in conformitate cu articolul 54 alineatul (2) din regulamentul
mentionat;

5. dupd caz, demonstrarea existentei uneia dintre necesitdtile mentionate la articolul 55 alineatul (1) literele (a),
(b), (c) sau (d) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.
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ANEXA 11
~ANEXA X

Factorii de ponderare si de conversie mentionati la articolul 46 alineatul (3) (')

Factor de 7 de i looi
Elemente conversie Factor de ona de interes eco 0gi1c
(mfarbore pe m?) ponderare (dacd se aplicd ambii factori)
Terenuri ldsate in parloagd (pe 1 m?) nu se aplicd 1 1 m?
Terase (pe 1 m) 2 1 2 m?
Elemente de peisaj:
garduri vii/fasii impadurite (pe 1 m) 5 2 10 m?
arbore izolat (per arbore) 20 1,5 30 m?
arbori in alinjament (pe 1 m) 5 2 10 m?
grup de arbori/palcuri arbustive din zona de| nu se aplicd 1,5 1,5 m?
campie (pe 1 m?)
margini de cdmp (pe 1m) 6 1,5 9 m?
lazuri (pe 1m?) nu se aplicd 1,5 1,5 m2
rigole (pe 1 m) 3 2 6 m?
ziduri din piatrd traditionale (pe 1 1 1 m?
alte elemente care nu sunt enumerate mai sus,| nu se aplici 1 1 m?
dar care sunt protejate prin GAEC 7, CRMG 2
sau CRMG 3 (pe 1 m?)
Zone tampon (pe 1 m) 6 1,5 9 m?
Hectare de teren agroforestier (pe 1 m?) nu se aplicd 1 1 m?
Benzi de hectare eligibile de-a lungul marginilor de
pidure (pe 1 m)
Fird productie 6 1,5 9 m?
Cu productie 6 0,3 1,8 m?
Zone cu specii forestiere cu ciclu scurt de| nu se aplicd 0,3 0,3 m?2
productie (pe 1 m?)
Zonele impadurite mentionate la articolul 32| nu se aplicd 1 1 m?
alineatul (2) litera (b) punctul (i) (pe m?)
Zone cu culturi secundare sau strat vegetal| nu se aplicd 0,3 0,3 m?
(pe 1 m?)
Zonele cu culturi fixatoare de azot (pe 1 mb?) nu se aplicd 0,3 0,3 m?

(") Factorii de conversie si de ponderare se aplicd si elementelor incluse in practicile echivalente enumerate in sectiunea IIl din anexa IX care
sunt aceleasi cu elementele enumerate in prezenta anexd §i cu cele mentionate la articolul 45 din Regulamentul delegat (UE) nr.
639/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului de stabilire a unor norme privind pldtile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin in cadrul politicii agricole
comune si de modificare a anexei X la regulamentul mentionat (JO L 181, 20.6.2014, p. 1), exclusiv in scopul calculdrii zonei de interes
ecologic a exploatatiei dupd cum se prevede la articolul 46 alineatul (1) din prezentul regulament.”
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